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Honig Antal és fiai 
cs kir. szabad. 

vászon gyári-raktár és nagykereskedése 
Budapest, 

Erzsébet-tér „Wodianer"-féle házban 
ajánlják g y á r i áron mindennemű saját készítményeiket u.m.: 
64 rőfös r u m b u r g i , 50 rőfös i r l a n d i , '/< és */« széles hol­
landi , 38 rőfös creas vásznat, */«s "/•> 7»i ,0/« é s "/« %T~ 
t e r i t ö k e t , */« és */. elkészített és nyers 30 rőfös fehér 
fonal-vásznat, minden féle sávoly és damasz asz ta l te r i tő ­
k e t , asz ta lkészüléket 6, 12, 18 és 24 személyre, kézto'rü-
lőke t 30 rőfös darab és tuczatban. 

Dúsgazdag r a k t á r fehér és színezett ágynemű; 
f e h é r e s színes vászon-zsebkendó'k, szőrzsák csiuvat , chif-
fon, p a r k é t , kávékendök, csemege-asztalkendők, ágy­
szőnyegek st b . 

Minták és árjegyzék kívánatra bérmentesen külde­
tik el. Megrendelések gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 

Aradi -vásár idején üzlethelyiségünk az ottani város­
házban létezik. 315 (4—4) 

8 A fürdő utazást I 
g minden betegkielégitbet , mihelyst egy nyereménytelöidéz. Ez § 
(g cs ípánisOrli i-éR ., t a n á r u rnák — Ber l inben , Wilhelmstrasse g) 
Q 125 , — sikerül, mely évek során át csekély díjfizetés mellett 3 

i mindenkinek utasításokat ad, melyek folytán én ugyanis 2 havi § 
i ki tar tó játszás után G) 

egy jelentékeny ternot nyertem. fi 
Pilsen G á b r i e l L a u r a , 9 

ö 324 (1) pénztárnoknö. Ő 

sbloli.rotta.3s 
:!»gy k3z3uRég érdekében kedves Itötelesaó-

g inkiiek unjuk w a. 1 Ultink már több ízben ii 
k< ÜIK5 és nolitinak magiamért 

Brauswetter Já,nos, 
cNronometer és műórás 

araik 26 év óta fennálló óraüzletét Sstgsdm 
*aül£vámsiban, készséggel és réazlehajlati&nul 

a legmelegebben ajánlani. 

11:1 llalnlet Áironton theolopn Bé>.« 
liarrti Gusztáv Polgár. 

^ lear Dániel SAros-Patavk. 
jufcitf János Stropko. 

ISO Jonn-l N. m. k. posUmester Hraiiek. 
Karácsonyi Miklós a tisn.sis.bs.lyo- 

zá=l tirsnlat fíbiltosa Beodr*. 
J Kiss T i m i s Kun-Szt-Márton. 

Kassa Károly Alattyán, 
Kosztolinvi fónidnagy Mezó-Tnr. 

15V Knésr József Jegyzi N.-Milities. 
K i imar Viktor bölcsész B. Diószeg. 
Kis Sindor m. k. tr. t. Szolnok. 

Kis József uradalmi tiszt. P.-Jjik. 
140. LHtt István m. k postikezelóKarrzag I 

bent^árszky J. k.erd.Oláhl.-báuyuu. i 
Lázár N, hadnagy Zombolya. 
Lnkatotf Au. k. ügyész M. Vásárhely. | 
Majoros András esp. lelkész Dókra. 

145. Mathe Gyula ref. tanitú T.-Buráu. . 
Pertich Mihály főkapitány Szabadka. | 
Schmidt N. i szegedi ált. takarék­

pénztár pénztárnok. Szeged 
Kupecz Antal a keresk. b i n k p é 

tirnoka Szeged. 
Wcitzenfeld Zsigmond Szeged. 
« . . . r . . M - I - l - » - * - — KovieaAlijOim.k.péiu!O.fív.8umeg.|150. Steru Mór kónyvívS Szeged. 

C"7nmtnlQ11P7nP történik, hogy esupán csak elóitéletbíl mell«ztetik a kisvárosi, 
uZc l l l ld ld i lu iUl m i g i n i k vilédi érdemet szenei t és képzett művész és homi; 
mert többnyire a bécsi órakereskedők mindent igérí és imi tó hirdetéseinek hi­
tel; idva, oly silány szerkezetű, hiaznavehetlen órák vásároltatnak, melyek — 
m i t » raíflllrottak n a « r r # B m e l a b i z o n y í t h a t — igen is játékszer­
nél, de óráknak semmi esetre sem nevezhet ik; ezen, a szándékos csalással 
határos eljárás ellen kötelesség erélyesen felszolalni.mindenkit óvatosságra inteni. 
T / í t V í n A Í A c Ó D - n 6 r » k a t vásárolni vagy javíttatni a közönség 
J t V l l U I l U J U S d g U tapasztalása szerint, e g y e t l e n b i z t o s f ó r r a * 

BRAUSWETTER JÁNOS 
ehr.tfometer- és mnorásnál, az első valódi knlcs nélkül fölhozható remontoir 
ta**-a»k szabadalmazott föltalálója, ki az 1871-ik éri londoni világkiállításon 
kiváló kitüntetésben részesült a z 1 8 7 2 - d l k é v i k e e a k e m é t i lparmükl . - i l 
U t á a o n és az 1 8 7 3 . b é c a i v i l á g k i á l l í t á s o n pedig- , v a l a m e n y l k i á l l í t ­
v a v o l t ó r á k fö l f i t t a g y ő z e l m e t a r a t t a , m i n t a n n a k I d e j é n e s t 
a l a p o k la f ö l e m l í t e k " ; — további külföldön, különösen pedig a franczia-
Svijcz óragyáraiban 1 3 í v e n a t az óraművészet minden titkait magáévá 
tette éa a hozzávaló gépekkel el van látva, valamint M ü n c h e n b e n is az 
elméleti és gyakorlati vizagát eddig m í g s e n k i á l t a l i n e g n e m k ö z e ­
l í t e t t sikerrel végezte. 

. á - r j e g r y z é l E ' • 
F é r f i - o r a k 

Ezüst beng. óra 4 rubinnal 
a „ „ aranysz. ugrói. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ | l n p l a tokkal 
l í—14 
SS—17 

_ kristilyüveg. 14—17 
j| horgonyóra Ifi rabinál 16—18 
. , d u p l a t o a . j ' | 18, SO— Sí 
. ang.horg.óral5 r. mr. üv. 18,»0,!2,!4 
, ngyanaz dupl. ti, 14, ÍB—88: 
„ vaiódi liorg. rem. fülénél fölhnshatój 

krist üveg. 30, SZ, 35 
. ngyanaz duplátokkal 35,37,40 

Arany h'orgcnvóra 3. szám (18 kar.) 
ugyanaz 15 rnbin. 36.38,46,50. 

, horg. duplátokkal 55,58,«5,70 
horg. kristályüveg, tí, 45,55,65 

I r t . | I r t . 
10—12 Arany ugyanaz duplatokk. SÍ, 65, 70, 80 

„ valódi remontoir hor. órák 
kristilyflveggel 65,70,80,9t> 

, ngyanaz dnpl. 100, 110,12", 160. 
I l o l i r y - ö r . t l i . 

Ezüst hengeróra 4 rubinnal 13—16 | 
Arany órák 3-mas számú 18 kar. 

„ hen.óra 4 és« rubinnal 25, 27, W,S3 | 
. ugyan, drtp.födél. ' 38,40,45,4" 
m borgonyóra 15. rab. 4S,4n.4i*.'iO | 

„ ngyanaz duplát. 5o,ó2,5.Vi(; 
S e r k e n t ő k , órával együtt 7 fn gj-er-

tv.gyujtÓTal lOfrt, 8 naposak 12 lórim 
Ezenkívül minden egyéb kívánható órák j 

kaphatók, ngymunkásórik Is. 
I W P á f l D Í i l legnagyobb választékban saiát találmánya ui ké szülékké 
• n U r V u n A n melyeket a tokon kivill, legyen az 1—2 vagy S B«h<l«M( 

;id egvszerre fölfanzni, úgyszintén az ingát megindítani ,-s a míitat->Kat 
igazítani lehet. Körülményes leiras és árjegyzék kívánatra ingyen bekiiiiierik. 

C * ^ A z s e b ó r á k a t függő és fekvő, egyszóval minden helyzetben .•* ra*-
ksViaaban aranyosan és pontosan szabályoiva adom által a közönségnek. 
i f \ irn i r isbeli jótállásról szóló iratot kap minden óra vevője, 5 évit pe-
* \ t dig minden javítás megrendelője használati u'asitTással együtt. 
fjstr- Arany és ezüat órák, lánezok a magy. kir. ellenőri hivatal á lu l meg-
•iz«galvák és minden nemben dua és a legdíszesebb választékban kaphatók. 

ejzar-Ezüst oralincaoi, j _ s f r t j g n n M l n | , 6 _ i 5 fr.jg, 3-mas szimu irauy-
lanczok rovtd 18—70 frtig, hosszú 35—100 frtig. 1 almiiriny, bronz- és aczél-

I J»"r I" , t Js kaphatók, azats Tiígyak, melvek nem tetszenének, kivinatra I 
| kefzseggel kicseréltetnek, órák, aranv és ez'iis. a legmagasabb árig eserébe 

elmga. itatnak. v r v -

'5','idéki megrenaelések a pénzösszeg előleges beküldési vagy 
| utánvét mellett pontosan teljesíttetnek. T> 

Egy fiatal ember 
ki kitünó bízón- itványokkal bír, 
ajánlja magát nevelőül, akár elemi, 
vagy alsóbb osztályú reál vagy 
gymnáziumi tantárgyak előadá­
sában, — akár peiiig siketnémák 
tanításában, ki már e téren ki­
tűnő sikert tanúsított 337 (1) 

Ajánlatok A. K. 74. alatt elap 
kiado-hivatalához czimzendök. 
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| Fölhívás. j 
4 A Tiszabiztositóbank igazga-s 
Ltóságát fölkérem, hogy folyó év^ 
gfebruárban tüz által okozott k á - | 
(síromat, mely 118 forintra becsül-1 
* tetet t, — va lahára m á r fizetnél 
^ k i . Ily társulathoz nincsen b izo- | 
^da lmam, biztosításomat ezentuls 
gmásutt fogom megtenni. J 
m Sárospatak, 1874. jul . 19-én. J 

Beszterczey I s tván , l 
| 3 3 4 ( 1 ) részvényes. | 

Birtok eladás. 
Az irsai vasúti állomáshoz fél 

órányira fekvő mikebudai pusz­
tából a Madách családnak kitá-
gositott része, 880 hold rét , szán­
tóföld és gyep, szabadkézből 
egészben vagy 20 holdas részle­
tekben eladó, esetlegesen Mihály-
naptól egy évre bérelhető; a bir­
tokot a helyszíneli Szepesi János 
kerülő kimutatja, az eladási és 
bérlési árak iránt Huszár Sándor 
meghatalmazottal lehet értekez­
ni, Buda-vár, uri-utcza 40. számú 
saját házánál. 3 28 (2 —3) 

A háziállatok betegségei. 
Ezen forró-meleg évszakban egy sokkal veszedelmesebb 

jellemet vesznek föl és gyakran döghilállal is végződnek; ily 
veszedelemnek minden marhatulajdonos legjobban ellenállhat 
a cs. kir. szab. K o r n e u b u r g i m a ' h a p o r szorgalmas használata 
által, melynek hatásáról nekünk következőleg í rnak: 

T . Ku izda Ferencz János á r n a k Korneubnrgban . 
Ujolag fölkérem, nékem K o r n e u b u r g i m a r h a p u r á b ó l 

30 csomagot átküldeni, miután készletem elfogyni kezd, és éu 
ezen oly sokszor és biztosnak bizonyult gyógyszert házamban 
nélkülözhetlennek tartom 

Kénytelen vagyok önnek ismét bizonyítani, miszerint 
saját lovaimnál valamint szomszédjaimnál is, a k o r n e u b u r g i 
m a r b a p o r használata kivétel nélkül a legjobb eredményt 
idézte elő. Különösen ajánlható, úgyszólván mondható csalha­
tatlan szer oly lovaknál, melyek a párolgásnak vannak alávetve 
Egyik szomszédom,egy párolgós lovat, már mint teljes gyógyit-
hatlant adott föl, ámbár állatorvosoknak tanácsait vette igénybe, 
én tanáesolám neki, hogy egy utolsó kísérletet tegyen önnek 
k o r n e u b n r g i m a r h a p o - á v a l s arra ezen állat egész vidám ét 
éberen minden köhögés nélkül végzi hegyes tájékunkban bizo­
nyára nehéz dolgát. 290 (1) 

Ez egy uj bizonyíték azon sokak közül, melyeket 12 év 
folytán — mert ennyi idő óta van a k o r n e u b u r g i m a r h a -
p u r nálam használatban — tapaszt íltam. 

Z i m m e r w a l d Bern mellett (Helvétiában). 
I n d e r m n h l e - W i l t e n b a c h F . , parancsnok. 

T . Kwizda Ferenez János u r n á k Korneubnrgban . 
Nem mulaszthatom el önnek bizonyítékul adni, hogy 

miután én már évek során át használom szarvasmarháim, vala­
mint lovaimnál k o r n e u b u r g i u t a r h a p o r á t , h o g y e z e k foly­
t o n o s egészségben m e g is t a r t o t t á k magukat 

Hogy ezen kedvező egészségi állapot c s u p á n a k o r n e u ­
b u r g i m a r l i a p o r r e n d e s b e a d á s á n a k i r h a t ó , azon körülmény 
bizonyitja, hogy körülöttem a majorokban marhavész ütöt t ki , 
t ö b b s z ö r d ö g h a l á l k i m e n e t e l l e l is, mig s z á m o s m a r h á i m ­
nál m i n d e n k o r a l egö rve i ide t e sb egészség i á l l a p o t u r a l ­
k o d i k . Egyúttal fölkérem nékem ujolag 100 csomag k o r n e u ­
b u r g i m a r h a p > r t küldeni. 

O p c i n a . D a n e n And . 

A Kwizda-féle állatgyógyászati szerek valódi minőségben 
kaphatók P e s t e n : T ö r ö k Józstef gyógyszerész, király-utcza 7. 
sz.; Thallmayer A. és társa;Halbauer testv.; F rommerH ; Stro-
benz testv.; Kreische Ant . ; Kovács J . J . ; Kochmeister Fr.i; 
Topits J . ; Hofftnann J . uraknál. B u d á n : az udvari gyógyszer­
tárban. Magyarország majdnem minden városa és mezővárosá­
ban van raktár, mi koronkint a legolvasottabb lapokban köz­
tudomásra hozatik. 

Ó V Á S : A c s a l ó d á s e l k e r ü l é s e vége i t felkéretik min­
denki, miszerint K w i z d a F . J . üd i tő -nedvé t , m e l y e g y e d ü l 
t ( intet tetvén k i e s . k i r . k i z . s z a b a d a l o m m a l , össze ne tévesz-
szék más hasonlóan nevezett készítményekkel. Továbbá szíves­
kedjék mindenki ar ra ügyelni, hogy a k o r n e u b u r g i m a r h a p o r 
m i n d e n fe l i ra ton a l á b b i név a l á í r á s o m vörös színben van le­
nyomtatva,és kötelességemnek tartom köztudomásra hozni, hogy 
hamisítványok fordulnak elő, melyek teljesen hatástalan, sőt 
kártékonyak levén, ezekre különösen figyelmeztetünk mindenkit. 

A „FBANKLIN-TÁRSULAT" magyar irodalmi 
intézet éa könyvnyomda kiadásában Budapest (IV. 
egyetem-uteza 4-ik sz.) megjelentek s minden könyv­

kereskedésben kaphatók: 

Vallás-, Erkölcsi és Társadalmi élet j 
1848 óta 

M a g y a r o r s z á g o n . 
( A m a g y a r o r s z á g i p r o t e s t á n s e g y l e t á l t a l 3 0 0 f o r i n t t a l 

j u t a l m a z o t t p á l y a m u n k a . ) 

I r t a 

S z e r e m l e i Sámuel. 
Ára fiizve 1 frt. 

FÉNYŰZÉS 
(Luxus) 

a társadalmi életben és a nemzetgazdaságban. 
Irta 

Dr. Gerlóczy Gyula, 
műegyetemi tanár. 

Ára fűzve 80 k ra j ezá r . 

Kiadja és nyomatja a „ F r a n k l i n - t á r s u l a t " magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest (egyetem-uteza 4-ik szám). 

31-dik szám. ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK: a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., félévre 6 ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egé.<z évre 8 f t . félévre 4 ft. Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., félévre 3 ft. X X I . évfolyam. 

HIRDETÉSEK DIJA: Eiry ötször hasábozott petit sor. vaey annak helye egyszeri igtatáanaJ 15 krajcxArj többszöri igtatasnál 10 krftjciár. Bélyegdij külön minden igtat&s u'án 30 krajezár. 
Kiadó-hivatalnok számára hirdetményeket elfogad Bérsben : Hnasenairin és Vogler. Wallfischgasse Nr. 10, Mnaae R. Seilerstütte Nr. 2 és Opuelik A. Wollzeile Nr. 22. 

ALESSANDRI VAZUL. 

közöttünk s tőszomszédunk-
ban élő népek közéletével, 
különösen szellemi, jelesen 
irodalmi viszonyaival s te­
vékenységével megismer­
kedni, nemcsak érdekes, de 
érdekünkben is áll. Shogy 
ezek közt a románok és szer­
bek irodalma érdemel leg­

több figyelmet, az semmi kétséget sem 
szenved. Ily czélnak akarunk szolgálni, 
midőn olvasóinkkal A l e s s a n d r i Va­
z u l n a k , a románok tekintélyes népköl­
tőjének arczképSt, életrajzát s egyik 
költeményét mutatjuk be. S mert Ales­
sandri Vazul egyike a román irodalom 
legtevékenyebb munkásainak három év­
tized óta, sőt némi részben központi sze­
repet játszik a román költészetben: élet­
rajzából alkalmunk lesz megismerkedni 
egyszersmind a román irodalom néhány 
jelentékenyebb mozzanatával is. 

A le s sand r i Vazul született Mold­
vában, Mircesci nevű családi birtokán, 
1821-ben, tehát ugyanakkor, midőn a ro­
mán nemzeti történelemben nevezetes Vla-
d^mirescu-forradalom gyüjté zászló alá a 
románokat, zsarolóik — az idegen vérű 
bojárok és a görög hierarchia — ellen, s 
mely forradalommal veszi kezdetét Romá­
niában a nemzeti önérzet, műveltség és 
irodalom tulajdonképeni története is. Ta­
nulmányait Jassy egy magánintézetében 
kezdé meg; de gazdag szülei, a román 
arisztokráczia akkori s ma is fönálló szo­
kása szerint, csakhamar Parisba vitték 
már akkor, alig 12 éves korában, ritka 
tehetséget tanúsító fiokat. 

Tizennyolcz éves koráig maradt, ta­
nulmányait folytatva, Parisban; s azokat 
végezve, hazájába indult vissza. Útjában 
huzamosabb időt töltött Olaszországban, 
előbb Nápolyban, aztán Velenczében, 
melyet számos költeményben szépen éne­
kelt meg. 1839 végével hazájába érkezve, 
Cogalniceanunak »Dacia litteraria« czimü 
Jassyban szerkesztett komoly irodalmi 
lapjában lépett föl mint vers- és próza­
író s első müveivel fölébreszté maga iránt 
a figyelmet. 1842-ben azonban betiltat­

ván a Cogalniceanu lapja, Alessandri 
hazája regényesebb részeit keresé tol. 
különös kedvvel a havasokat kalandozva 
be, s a népélet és népköltészet tanul­
mányozásába merülve. Tömérdek köl­
tészeti anyaggal gazdagodva tért vissza 
egy év múlva; a többi közt itt akadt a 
magyar nőről fenmaradtnéphagyom;in\ ra 
is, melyet egy szép balladában dolgo­
zott föl. 

Visszatérve Jassyba, ott, az akkoriban 
alapitott n e m z e t i sz inház igazgatását 
vállalá el, Cogalniceanu és Negruzzi köz­
reműködésével, s a népszínmű hiányát 
maga egész repertoire-val födözé, húsznál 

több darabot irva, melyek esakliamar a 
bukuresti színpadon is fényes sikert ara-
tának. Színműveiben kizárólag nemzeti 
szellemű. Tárgyai a népeiéiből vannak 
merítve, s mindegyiken meglátszik annak 
alapos tanulmányozása. Legkedveltebb 
színmüve a »Lipitorile Satelonu (>Falusi 
vérszopók«) czimü, melyben élénken festi 
a zsidó korcsmárosok és görög haszonbér­
lők körmei közé került nép nyomorát; 
továbbá a népszokásokat találóan ecsetelő 
>Nunta tieranésca* (>Paraszt lakadalom<) 
és »Rusaliile« (»A pünkösd*)cziinűek. Mii-
veiben nem kiméli a felsőbb körök hibáit 

melyekhez születésénél fogva maga s e m 
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is tartozik. A >CocónaChiritia« (»Kiritza 
asszonyság*), »Boierii si ciocoii« (»Mág­
nások és fertálymágnások«) czimii víg­
játékai élénk humorral ostorozzák a társa­
dalmi gyöngéket s nagy hatással adattak. 
Az elsőben a bojárnők fölfuvalkodását és 
ferde nevelését gúnyolja, mig az utóbbi­
nak tárgyát, czime eléggé magyarázza. 

Mily népszerű névre tett szert Ales-
sandri, bizonyitja az »édes költő« czim, 
melylyel kortársai fölruházták, már pályája 
elején. Népszerűségét mutatja a következő 
eset is. Az akkor uralkodó Sturdza Mihály 
fejedelem hires szépségű leánya halálos 
ágyán, alig 16 éves korában, Alessandrit 
kívánta magához, hogy irjon neki egy 
verset. El is küldöttek a költőért, de mire 
megérkezett, a leány már halva volt. Ekkor 
irta »Emmi« czimii bájos költeményét. 

Nemsokára azonban, kemény csapás 
rázkodtatá meg az »édes költő« lelkét. 
Jegyesét, a tudós Negri Constantin szép 
és müveit leányát, séta-lovaglás alkalmá­
val, hirtelen megbokrosodott lova levetve, 
megvonszolta, ugy hogy pár perez múlva 
meghalt. E csapás keményen megrázta a 
költő lelkét. Bánatának a »Doine si lacri-
mióre « (»Dalok és gyöngyvirágok «) czimü 
sPetőfiCzipruslombjaira emlékeztető költe­
ményfüzérben adott kifejezést. A költészet 
mellett hosszabb utazásban keresett feledést 
Alessandri. Bessai-ábián keresztül beutazta 
Oroszország alsó részeit; azután huzamo­
sabban időzött Konstantinápolyban. Majd 
Görögország történelmi emlékeit s helyeit, 
azután a jónai szigeteket s Marokkót láto­
gatta meg, honnan Olaszország felé vette 
útját s Velenczében és Konstantinápoly­
ban ismét huzamosabban időzve — tért 
vissza hazájába. 

A 48-diki mozgalmak, természetesen 
Oláhországot sem hagyhatták érintetlenül. 
Havasalföldön Bibescu. Moldvában Sturdza 
fejedelem szolgáltaták gyuanyagát a for­
radalomnak, népzsaroló s az ország tekin­
télyét lealázó kormányrendszerük által. 
Uralkodásuk tűrhetetlenné vált a társada­
lomnak mind felső, mind alsó rétegeire 
nézve. A hazafias ügy visszatértté az el­
vándorolt költőt is. .A csakhamar szájról 
szájra szálló »DeseeptareaRomaniei« (> Ro­
mánia ébredése*) czimü szózat tudata az 
országgal költője hazaérkezését. Pár nap 
alatt a zsarnokok el voltak űzve. De egy­
felől a török, másfelől az orosz kéz csak­
hamar véget vetett az egész históriának. 
A reakezió ismét fölütötte fejét. A ki me­
nekülhetett , menekült. így történt aztán, 
hogy mig a magyar forradalom számos 
szereplője Oláhországban keresé menedé­
két a restaurált önkény elől, addig az oláh­
országi forradalom hajótöröttjei Erdélyt s 
Bukovinát szemelék ki biztos kikötőkül. 
Alessandri is egyike volt a Bukovinába, 
majd Erdélybe menekülteknek. 

A Sturdzát követő Ghica Gregor feje­
delem azonban nemsokára fölnyitá a hon 
zárt kapuit a bujdosók előtt. Kitűnő mű­
veltséggel bírván maga is, a tudomány és 
irodalom munkásai csakhamar legőszin­
tébb pártfogójukat találák föl benne. Ales­
sandri sem késett visszatérni hónába, hol 
apját. — mint belügyminisztert — az 
államhivatal legmagasabb polczán találta. 
De nem sokáig maradt otthon. Tudomány-
körét szélesbiteni. ismét útnak indult s 
most egyenesen Parisba ment. Körülbelül 
bárom évet tölte ott, idejét egészen a tudo­
mánynak s költészetnek szentelve. 1853-

VASÁRNAP1 Ú J S Á G . 

ban sajtó alá rendezé a már emiitett »Doine 
si lacrimióre" czimü költeményeit, a ro­
mán irodalom e becses gyöngyeit; azután 
a nép ajkáról szedett balladák és dalok 
rendezésével foglalkozott. 

1865-ben visszatérve hazájába, két 
kötet népballadát adott k i ; azután »Romá­
nia literaria* czimü irodalmi közlönyt 
indított meg, a legjobb erők közreműkö­
désével. De lapját a bekövetkezett uj kor­
mányrendszer megszüntetvén, Alessandri 
birtokára vonult, s megnősülvén, szaba­
dabb idők reményében, életét egyedül 
múzsájának s családi körének szentelé. 

A párisi egyezmény végre teljesen 
biztosítván a Dunafejedelemségek belügyi 
függetlenségét, Alessandrit újra a politikai 
téren találjuk, mint nemzetgyűlési képvi­
selőt s mint a főagitátorok egyikét Cuza 
fejedelemmé választatása ügyében. 1859-
ben, mint külügyminisztert látjuk szere­
pelni, de csak rövid ideig, önkényt mondva 
le tárczájáról, s végkép odahagyva a poli­
tikai pályát, a melyhez soha sem viseltetett 
valami kiváló előszeretettel, hogy ismét a 
költészethez fordulhasson. 1862-ben a nép 
ajkáról mesteri kézzel szedett 40 balladát 
és száznál több dalt rendezett sajtó alá, s e 
gyűjtemény, melyet Cuza fejedelemnőnek, 
jövedelmét pedig a bukuresti árvaleány­
ház növeldéjének ajánlotta — belbecsére 
nézve első helyen áll a román irodalom­
ban. Kiállítására is a román könyvészet 
legszebb disze. 

1864-ben Alessandrit már határozott 
irodalmi iskola élén látjuk. Ez a Jassyban 
székelő s már nagytekintélyre emelkedett 
»Soc ie ta tea Jun imea .« Eddig a román 
irodalom még nem birt határozott irányú 
irodalmi iskolával. T i t u s L i v i u s Majo-
rescu , Berlinben képzett jog- és bölcsé-
szettudor, a jassyi egyetem bölesészet-
tanára, jelenleg pedig Románia kultuszmi­
nisztere, volt az első, ki ily iskola alapítá­
sára vállalkozott, Schoppenhauer nagy­
tekintélyű német bölcsész széptani elveit 
rakva le annak alapkövéül. Mint fiatal s 
még akkor szerény nevű iró, Majorescu 
csakhamar belátá, hogy a sok áltudós és 
önző irodalmárral szemben az irodalom 
és közélet akkori zűrzavarában, oly tekin­
tély közreműködésére van szüksége, minő 
Alessandri. 

S őt meg is nyerte. Alessandri magas 
költői tekintélyével, Majorescu a higgadt 
biráló hegyes tollával foglalták el a jassy-i 
irodalmi iskola kathedráit. Csakhamar a 
követők egész serge csatlakozott hozzájok. 
1866-ban a jassy-i irodalmi iskola már 
szép nyomdával és könyvtárral rendelke­
zett s meginditá a » C o n v o r b i r i l i t te-
ra r i e« (»Irodalmi társalgások«) czimü 
lapját, mely ma a román irodalom legte­
kintélyesebb közlönye. 

1867-ben Károly fejedelem uralkodása 
második évében, kimondatván a román tu­
dományos Akadémia alakulása, Alessandri 
és Majorescu első helyet foglalának el 
abban; de a többség irányával csakhamar 
összeütközésbejövén, Alessandri csakha­
mar beadá lemondását, kimondva leplezet­
lenül az Akadémia nyelvújítási túlzóinak, 
hogy bizony a nyelvet nem a nyelvészek, 
hanem a költők csinálják. Egy évvel ké­
sőbb aztán Majorescu is kilépett az aka­
démikusok sorából. 

Azóta Alessandri majdnem kizárólag 
csak a »Convorbiri Etterarie< számára 
dolgozik, s a többi közt érdekes »Dictio-
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nariu grotescu« (» Groteszk szótár «)-jában 
gúnyolta ki az akadémikusok nyelvészeti 
túlzásait. A józan kritika, melyet e lap s 
benne különösen Majorescu gyakorol, oly 
irodalomban, mely azelőtt teljesen nél­
külözte a kritikát, magának Álessandri-
nak tehetségére sem maradt hatás nélkül. 
A már öreg költő még ifjú szelleme 
azóta teremte legtökéletesebb műveit; többi 
közt »Pastelluri« czim alatt mintegy har-
mincz természeti képet közölt a »Convor-
birilitterarie«-ben tele eredeti gondolatok­
kal s zamatos nyelvvel; és a » D u m b r a v a 
rosie« (»Piros liget«) czimü hőskölte­
ményt, mely e nemben, a román irodalom 
legkiválóbb terméke. A jelen évben a 
»Convorbiri« Alessandrinak érdekes ma­
rokkói utinaplóját közli. 

Végül nem tartjuk még fölöslegesnek 
megjegyezni, hogy Alessandri Romániá­
nak egyik legtisztább jelleme, kiről senki 
sem szól másként, csak a tisztelet leg­
őszintébb hangján. Károly fejedelem pedig 
1869-ben azáltal sietett Románia nép­
költője iránti tiszteletét kifejezni, hogy 
az akkor készülő vasutaknak Pascani és 
Román közti vonalát Alessandri birtokán 
vitette keresztül s a költő gyönyörű laka 
mellé pompás indóházat épittetett. 

Bágyai. 

Em mi. 
(Alessandri után, románból.) 

Midiin az Úr parancsa magához hitt az égbe, 
Hogy lenne tiszta lelked a mennyországnak éke, — 

Oh Moldva bájos lánya, oh kedves szép virág, 
Melyet már bimbójában megbámult a világ; 
Te léted, végperczében, a mint a körülállók 
Könyiíi árja hullt rád, te föltekintél rajok, 
Oly bűvös-bájos szemmel, minő csak tied volt, 
S az angyaloknak hangján szép ajkad igyen szólt: 
„Áldjon meg ég! Rám várnak a túlvilág ölében, 
De akarnám, hogy létem itt megdalolva légyen!" 
És akkor, e szent perezben, ah énrám gondolái, 
Kit őréül sírodnak hagyott itt a halál.... 

Elmondom hát, szép angyal, mily kedves vala élted, 
—Hogy szerettél te minket s hogy szerettünk mi téged; 
Mily nemes szivet táplált szűz kebled egykoron, 
S mily varázsos, mosoly nyilt két bibor ajkodon; 
Mily lelket andalitó volt édes szemed bája, 
Mint komor tél havában a nap szelid sugara; 
Es látva, hallva mindezt, megérti a világ: 
Hogy a hová való vagy, a menny rég várt terád. 
Oh halál vas törvénye, mért nem pihensz te meg? 
Mért enyész el a csillám s hal el a kis gyerek? 
Méri oly rövidre szabva a boldog földi lét, 
Hogy alig tárul kelyhe s a bánat tépi szét? 
Hajnalcsókba miért kell lü'jómnak vesztét lelni? 
A rózsakornak keblén mért hervad el szép Emmi ? 
Egy angyalra az égnek volt még szüksége tán? 
Vagy egy cs&lag hiányzott az égnek homlokán? 
Oh nem, de vélünk isten megértetni akarta, 
Hogy a halálnak éje az öröklétnek napja. 

S hogy a szeplőtlen lélek vig mosolylyal tekint 
Szemébe a halálnak, midiin feléje int; 
Es hogy egy tiszta homlok vidám fénytől derül 
Még akkor is, ha rá a halálos éj terül.... 
Oh, Moldva bájos lánya, mint álom tünöl el, 
S lelked fényözönéblH az ég derűje kel! — 

De a hány szép virágszál nyílik a völgynek keblén, 
Illatainkban őrzi szép emlékedet kelyhén; 
Sa hány madár herkinkben hallatja énekét, 
Versenyre kelre, zengi mind Emmi szép nevét!.. • 

(Jawy, ISII., 
Bágyai. 
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Theodor hősiessége. 
(Amerikai beszély.) 

(Folytatás.) 

A két jó barát igy folytatá tréfálko­
zásait a kék ég mennyezetének pompás 
védelme alatt — a napvilág arany leplé­
ben — de mikor a méltóságteljes fenyő­
fák alá jutottak s az erdő hűvös lehe 
érezhetővé vált, vidámságuk is alább szál­
lott. Theodor figyelmes füleMabel szavai­
ban egy oly hang viszhangját fedezé föl, 
mely azt beszélte neki, hogy október hiába 
hozand számára bő szüretet. A bor nem 
hozta meg a jó kedvet, mert a kehelyben 
egy keserű csepp is volt. Fájdalmat és 
bánatot és hosszú, álmatlan éjeket szokott 
szerezni az éleslátás a szenvedőnek; ész­
reveszi a titkos bánatot, mely szeretné 
magát elrejteni, a fátyol mögött is lát. 
Mikor tehát a juhar-sétány végére értek 
s az izzó esti fény a nap lementének bibor 
köpenyébe burkolta őket, Mabel arczá-
nak is gazdagabb, élénkebb színezetet 
kölcsönözve, Theodor komolyan rá nézett 
és igy szólt: 

»Mi bántja önt, gyermekem ?« 
Szavait oly kimondhatatlan gyöngéd­

ség rezgé át, hogy a leány azt tette, a mit 
a leányok — szerencséjükre — bármikor 
megtehetnek: könyekbentört ki—könyek-
ben, a melyek ugy özönlöttek, mint a 
nyári zápor. 

Theodor megtartá nyugalmát s engedte 
a záport özönleni. Jól ismerte a nyári 
eget s tudta, hogy a zápor után annál 
derültebb szokott lenni. Jól ismerte azt 
az erőteljes, egészséges, ép szervezetet s 
tudta, hogy ha Mabel sir, bizonyára lenni 
kell okának, hogy miért sirjon. 

Aztán meg a nő könyei szentek a férfi 
előtt, ez a nő pedig lelkének királynéja 
volt. 

Végre, mikor a vihar kitombolta magát, 
Theodor kérdezé: 

»Talán rósz hireket kapott Angol or-
szágból?« 

»Oh igen; nagyon roszakat. Anasztá­
zia nagynénénk azt kivánja, hogy Con-
stance és én mamával együtt menjünk át, 
bizonyosan azért a fiatal örökösért, Sir 
Gordon Guyért, ki látni akar minket, hogy 
kiválaszthassa, melyikünket méltóztatand 
nőül venni! Képzelheti, hogy eshetik az 
két független amerikai leánynak! Elkép­
zelheti nyomorult helyzetünket. Ha nem 
egyezünk bele e megaláztatásba, szegény 
mama el fogja veszíteni mindazt a kényel­
met, a melyhez már szokva van és azt az 
otthont, mely rá nézve a házas élet bol­
dogságának rövid álmával összefűzve volt.« 

»De hisz' ezt a szerencsétlen intézke­
dést ön teljes életében ismerte, kedves 
Mabelem; miért találj a azt oly aggasztónak 
épen most? Aztán tudhatná azt is, hogy 
m i örökösen arra törekedtünk, hogy az 
angol unokabácsit a csinos Conny nyerje 
el! On csak egy kis szerény fakó ma­
dárka, minden különös lebiivölő vonás 
nélkül, mig ellenben Constance költészet 
tárgya az »Urániái Hirnök«-ben. Mit 
olvastunk csak a múlt héten is — »Dalok 
C—hoz«, melyekben »a fiatal Diana* 
kifejezés oly gyakran volt használva, és az 
arany fürtök, kék szemek, liliomok és 
rózsák, bibor ajkak, stb. csak ugy hemzseg­
tek minden sorban. De olyas valakiről 
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még sohasem hallottam, a ki az ön kehe­
méinek tárgymutatóba szedésére vállalko­
zott volna, kedves kis madárkám!* 

Theodor szavaiban, mikor ezeket mon­
da, volt valami olyas, mi nagyon veszé­
lyesen hasonlitott egy szerető beszédéhez. 
Mabel, szivének legmélyében, igen jól 
tudta, hogy Theodor az ő arczának egyet­
len kis vonását nem adná szép nővérének 
összes delphinszerii keheméiért. 

Mélyen elpirult, aztán nevetett és egy 
perczig pony-jávai beszélgetett, mielőtt a 
kellő, közönyös hangon felelni tudott volna. 

»Igen, Theodor, én ismertem nagy­
atyám végrendeletének történetét egész 
életemben. Tudom azt is, hogy Constance 
sokkal jobb,mintsem megérdemlené, hogy 
őt föláldozzuk és sokkal önérzetesebb, 
hogysem kótyavetyére tenni és eladni le­
hetne. Rám nézve a dolgot semmivel sem 
teszi kellemesebbé az a tudat, hogy ebben 
a perezben ő nem érezheti azt, a mit én — 
őszinte, mély ellenszenvet az utazás és ama 
borzasztó helyzet iránt, a melybe jutottunk. 
Ü természetes gyönyört talál nagy szép­
ségében s az ujság és változatosság ked­
velésében. Nekem egyikben sincs részem, 
de Anasztázia nagynénénknek engedel­
meskednünk kell. ü nagypapának hely­
tartója. Sir Gordon Guy ott fog lenni! 
Képzelje csak, milyen borzasztó lesz az,— 
de Theodor! hisz' nem azért hoztam én el 
ma önt kocsikázni, hogy effélékről beszél­
jünk. Hátra van még a »fekete leves«; 
azért jöttem, hogy utolsó nagy terhemet 
az ön vállaira tegyem. Theodor, én meg­
vakulok !« — A mint ezt monda, kedves 
szürke szemeit merően rá függeszté; Theo­
dor igen jól ismerte azokat a szemeket: szé­
pekvoltak azok márgyermekkorában, és a 
leányka csinos, gyermekies, halvány arcza 
fölött már akkor is a várható báj Ígéreté­
vel uralkodtak, mielőtt a szépség megér­
kezett volna. 

De mikor az érettebb kor sötétebbre 
szinezé arezvonásait és ragyogóvá tette 
arczának ablakait, a hosszú fekete pillák 
a sötét-szürke szemcsillagoknak veszélyes 
fényességet kölcsönöztek. Szóval, gyönyörű 
szemek voltak, noha most a bánatnak egész 
világa nézett azokból Theodornak szomorú, 
rokonszenves arczába. 

Minő aggálylyal emlékezett Mabel aty­
jának történetére! Az a fiatal szeleburdi 
angol, ki Uránia közhelyeit egész izgalomba 
hozá azáltal, hogy ugy esett közéj ök, mint 
valami meteor, s a mellett a helység egyik 
legnagyobb szépségét vette nőül; hogyan 
élt néhány rövid éven át *nem bölcsen, de 
igen jól« — s az a titokszerü betegség, 
melyben meghalt, előbb látását, azután hal­
lását, később hangját is elveszítvén, mig 
végre utolsó búcsúszavait ujjaival irta 
neje kezére! Lehetséges volna-e az, hogy 
ez a kedves szép teremtés is olyan bor­
zasztó örökségnek nézzen elébe ? Ez volt-e 
hát atyjának hagyatéka, kire ő csak homá­
lyosan emlékezett vissza? 

Az öreg Sir Guy, az a dühös vén em­
ber Angliában, sohasem tudta megbocsátni 
egyetlen fiának szerfölött hóbortos és eszély-
telen házasságát, s igy az ártatlan leányo­
kon és távoli örökösön akarta megbőszülni 
magát érette azáltal, hogy egyikét csinálta 
mee ama végrendeleteknek, a melyek olv 
gyakoriak a valódi életben épen ugy. 
mint a regényekben, a melyek mindenkit 
boszantanak és sújtanak, és senkinek sem 
tetszenek. 
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Azok ellen a holt kezek ellen, a me­
lyek kinyúlnak a sirból, hogy az élők 
boldogságát tönkre tegyék, törvényhozás 
utján kellene intézkedni. Az élő kezek is 
elég sok bajt szerezhetnek, miért ne igye­
keznénk tehát legalább a holt kezek csa­
pásaitól megszabadulni! 

»Lehetséges-e az« —gondola Theodor 
magában — »hogy az atya egész hagya­
téka Mabel számára e vakságból álljon?* 

Hanem Theodor jó vigasztaló volt. 
Mindent tudott, a mit Mabel állapotáról 
gyaníthattak — orvosának észleleteit gon­
dosan tanulmányozta. Szegény Theodor! 
ezekbe az észbolygató szemekbe, a melyek­
nek mélységében az ő boldogsága volt 
eltemetve, oly tettetett tudományos hideg­
séggel tekintett, a mely csodálatos, de egy­
szersmind szomorú is volt. 

Pedig nagyon is nagy okot talált az 
aggodalomra. Ama szép szemek egyikében 
egy kis felhő borongott. Az oroszlánszáj 
szinnain látszó virághamu alig lehetett fino­
mabb, de azért elhomályosíthatott egy egész 
világot! Csak Theodor lehetett képes arra. 
hogy nyugodtan és hidegen igy szóljon : 

»A könyek igen ái-talmasak a beteg 
szemeknek, kedves Mabel; önnek szám­
űznie kell azokat. Ön még olyan korban 
van, melyben a szemeket könnyen meg 
lehet gyógyitni, kedves Mabel. Inkább még 
egy olyan Von Graefe állana elő, ki azo­
kat a sebeket tudná meggy ógyitni, melyeket 
a szemek vágnak: mennyi pátiense lenne! 
Remélnünk kell, Mabel —kétségbeesnünk 
sohasem szabad!« i 

Saját hajlott alakja és szenvedő arcza, 
türedelmes mosolya és vidám fecsegése a 
legékesenszólóbb dicsbeszéd volt a bátor­
ságról, melyét valaha ember tartott. Mabel 
hálásan tekintett rá. 

A kocsizás véget ért s Mabel Theodort 
letette házának kapuja előtt s a régi nagv 
sétányon, mely most Danaé aranyesőjével 
volt végig öntözve, gyorsan lefelé hajtott. 

Ez a ház menhely volt Mabel számára 
minden baja ellen. Ide jött szeretetlen ott­
honából vigaszt keresni egy olyan múltért 
és jelenért, mely egyaránt volt nagyszerű, 
ragyogó és — bizonytalan. Gazdag volt 
— s egy napon koldussá válhatik. Ugy 
volt nevelve, hogy fényes állást töltsön 
be — de könnyen elveszítheti egész elő­
kelőségét s most még a megvakulás iszo­
nyú lehetősége is feje fölött függött. 

Nem csoda tehát, ha a szegény leány 
még egyszer visszanézett, hogy Theodor 
bucsu - üdvözletét fölfoghassa. Theodor 
fedetlen fővel állt ott és utána merengett. 
Az októberi nap megvilágitá szép fejét s 
gazdag fürtjeit, ama sokféle szépség utolsó 
maradványait, mely őt egykor annyira föl-
tűnővé tette. Mabel érezte, hogy hűséges 
lovagját, Sintramját, »rettenthetetlen és 
feddhetetlen* (sans peur et sans reproche) 
hősét látja benne. 

E közben Theodor nagy tettekre hatá­
rozta el magát, melyeknek véghezvitelé­
hez azonnal hozzá is fogott. 

Másnap reggel Gordon asszony kiné­
zett ablakán s oly valamit látott, a mi neki 
mindig nagy örömöt szerzett. Theodor vala, 
ki látogatására jött pompás fogatában, leg­
szebb lovaival, csínos egyenruhás szolgái­
val s egy uj divatú díszkocsi minden ké­
nyelmével. 

Gordon asszony nagyon kedveié e 
gonosz világ pompáját és hiúságait. Hires 
szépség volt, szegény feje! S kissé hóbor-
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tos is volt mindig. Reszkető ujjakkal kap­
kodván a távozó nagyság — egy csinos arcz 
— után, Gordon asszony a női sziv gyarló 
oldalának élő példája vala. Szépsége és 
önzése fiatalkorában oly férjet szerzett szá­
mára, milyenről nem is álmodott. Miután 
elvesztette és Európába ment, kissé még 
a vén dühöngő Sir Guyt is lecsillapította. 
Itthon számos megbízhatatlan imádja volt, 
a többek közt — miként susogták — 
Theodor atyja is (a kit mi az öreg VM-ik 
Blackbum Henriknek neveztünk, gyakori 
menyegzőiről). O az epedésuek félreismer­
hetetlen árnyait hagyta Gordon asszony 

hogyGoi-don asszony nem szerette Mabelt. 
Tulajdonképen egyik leányával sem sokat 
törődött, de különösen Mabelt sohasem 
szerette és sohasem értette meg. Sehogy-
sem tudta fölfogni és megszeretni azt a 
nemes, szélesebb látkörü természetet, a mely 
annyira különbözött az övétől. De Black-
burn Theodor iránt mély tisztelettel visel­
tetett. Nagy gazdagsága, régi neve s talán 
az a tova tűnni nem akaró bánat is, hogy 
nem lehetett mostohaanyjává: mindez köz­
reműködött arra nézve , hogy Theodort 
ő előtte fontos egyéniséggé tegye. Mabel 
iránt tanúsított barátsága uj és váratlan 

az ősi yule-log (karácsonyi kandalló) mel­
lett fogjuk eltölteni — miként az a kedves 
Washington Irwing mondaná. A mi e n g e m 
illet, nagyon félek a téli utazástól, hiszen 
oly finom, gyönge vagyok! De hát köte­
lesség, tudja ön Theodor — és a köteles­
ség d r á g a gyermekeim bármelyikéért 
akár Kamcsatkába is elvihetne, miként ön 
jól tudhatja —« Theodor szemeiben valami 
azonnal félbeszakitá beszédét, maga sem 
tudta elképzelni, hogy miért. Azt sem tudta 
megmagyarázni magának, hogy egy órai 
beszélgetés után, melyet Theodorral foly­
tatott, miért változtatta meg minden tervét 

> 

iU 

> 

egész lényén, selyemfürtü fiatal fején és 
rózsás arczán. 

De Blackbum Pénelopé rögtön felérte 
észszel a dolgot s megmenté papáját attól, 
hogy > negyedszer is bolonddá tegye ma­
gát. « No de hisz' ezek már nagyon régi 
dolgok. 

így, bár még csak reggel vala, Gordon 
asszony elérte szépségének esthajnalát s 
annak árnyékában vonta meg magát, hogy 
bánkódhassák utána. Félő aggal ylval nézte 
magát a tükörben s rögtön lebocsátotta 
ablakának zsaluit, a hogy a kocsikerekek 
zöi-gését meghallotta. 

Helyén valónak látjuk itt megmondani, 

D E M S U S I TEMPLOM HÁTSZEG VIDÉKEK. 

érdekeltséget ébresztett föl benne saját 
leánya iránt. Korlátolt természeténél fogva 
Gordon asszonyra nehéz volt befolyást 
gyakorolni, de Theodornak, bár béna és 
roskatag volt, mégis volt némi befolyása 
fölötte. Theodor mindenkor, mint valódi 
»gentleman« jelent meg, s igy Gordon 
asszony uj fonadékkal toldá meg szép 
hosszú fürtjeit, mikor őt kapujához köze­
ledni látta. 

>On tehát — mint hallom — még ka­
rácsony előtt Angolországba megy, Gor­
don asszony ?« — kérdé Theodor. 

»Igen, igen, Blackbum ur ; kedves 
Anasztáziám irt már érettünk. A karácsont 

s miért igérte meg neki, hogy Mabelt, mi­
előtt Angliába mennének, Berlinbe viendi, 
Von Graefet megkérdezni. 

Vájjon csakugyan meg volt-e ijedve 
Mabel miatt? — vagy értelmének korlá­
tolt határán az a gondolat tört keresztül, 
miszerint Theodor megérdemli, hogy vele 
jó lábon álljon, s talán, ha Mabel gyógyit-
hatatlanul vakká lesz, igen értékes jó ba­
rát válhatik belőle? . Nem kellemes dolog 
egy gyönge elmét nyomról nyomra követni 
tekervényes álutain és erre-arra tett bo­
lyongásaiban. Egy dologról bizonyos vala 
— Sir Gordon Guy bizonyára elsőséget 
fog adni a csinos, életerős Constance-nak. 

AUGUSZTUS 2. 1874. 

E házasság sok pénzt fog elvinni tőle s neki 
azontúl sokkal jelentéktelenebb társadalmi 
helyzete lesz, a melyben talán egy vak 
leánynyal kellend élnie. . . . De kövessük 
Theodort a postahivatalba, hol néhány 
külföldre szánt levelet adott föl, s azután 
haza sietett pompás könyvtárába és 
Pénelopéhoz! (Folyt. k8vetk) 
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fedeztetése előtt Európa népeinek leggazda­
gabb kincstára volt. A völgy bejáratát, e való­
ságos diadalkaput, egy mesterséges nyílás ké 
pezi, melyet a mérnökök véstek a porphyr 
sziklába az itt elvezető ut számúra. A folyótól 
északra látszó gulaalaku sziklát L e á n y kőnek 
nevezik egy fiatal herczegnőről, kit a tatárok 
egy római castellumba szorítottak s kiiu-k éjjel 
sikerülvén a várból kiszöknie, ama meredek 
szikla tetején talált menhelyet. Ez a fiatal her-

| magában: de az ottani lakosok ember-emlékezet 
j óta csupán a vasbányákat müvelik. Ennek az 
j iparnak köszönhették ők ezázadokon át föltűnő 

jóllétüket és legdrágább vagyonukat: a szabad­
ságot. Mint bányászok, fegyverkovácsok és 
gazdasági szerszámok készitői korán szereztek 
kiváltságot arra, hogy maguk kormányozhassák 
önmagukat. 

„Mialatt fogatunk csak nehezen és lassan 
vánszorgott föl azon a meredek utón, mely az 

Erdély bányavidéke. 
(ReclUS uti jegyzeteiből.) 

VI. 
Az Aranyos völgye. — Leányka. — Toroczkó; története, lakói 
és aranybanyai.'— A Székelykő. — Toroczko-Szent-György. — 

Buvó-patak. 

Tordát elhagyva Reclus az Aranyos völ­
gyén fölfelé folytatta tovább útját „ama hires 
bányavidékre" — irja — „mely Amerika föl-

HÁTSZEGVIDÉKI ROMÁN NÉPVISELET. 

czegnő féligmeddig tündér lehetett, hogy ellen­
ségeit oly könnyedén elvakithatá 8 e szikla­
csúcson ugy el tudott rejtőzni, hogy az üldözők 
nyomát veszítették. 

„Az Aranyos völgyének Tordához legkö­
zelebb eső bányacsoportozatát a toroczkói bá­
nyák képezik, melyek a folyótól délre egy 
oídalvölgyben vannak elrejtve. A mint látszik, 
e vidék hegységeinek sötét kebele számtalan 
sok higany-", ón- és ólomfényle-réteget rejt 

Aranyos irányát követve, a Székely-kő lábai­
nál kanyarodik fölfelé, egyik útitársam röviden 
elmondá e bányaközség történetét. A környék 
bányáit már a X. században kezdte művelni 
egy magyar telep, hanem a lehető legkezdetle­
gesebb módon; az első állandó vasöntődéket az 
Eisenwurzel vidékéről oda került osztrák tele­
pülők állították föl. Ezek az ügyes bányászok 
csakhamar összebarátkoztak a vidék lakóival, 
elfogadták a magyarok nyelvét és szokásait s a 
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a népesség többi részével teljesen összevegyül­
tek. Csupán egyetlen szokás emlékeztet még a 
régi német befolyásra: nászlakomák alkalmá­
val nem a házi gazda, hanem a meghívot t ven­
dégsereg vásárolja meg a mulatságban elfo­
gyasztandó bort. 

„ E csúnya szokást leszámítva, mely a 
többi kerületekben lakó magyarokat boszuság-
gal tölti el, Toroczkó lakóinak egyéb szokásai 
előnyös ellentétet képeznek az ország többi 
lakóinak szokásaival. Ná lok a nőket jobban 
tisztelik 8 azok több szabadságot élveznek; a 
közoktatás is átalánosabban el van terjedve; 
majd mindnyájan, férfiak és nők egyaránt, tud­
nak olvasni, i rni , számolni és ismerik hazájok 

' tö r téne té t ; a magyar nyelvet i t t majdnem iro­
dalmi t i sz taságában beszélik s legfőbb erényök 
a munkaszeretet ." 

Reclus hosszasan leirj a Toroczkó házainak 
külalakját és belső berendezését, lakóinak j ó ­
zan, kényelmes é le tmódját , sajátságos öltöz­
ködését s nemzedékről nemzedékre szálló 
pipereczikkeit, végre az átalános műveltséget 
és jól lé tet , a melyet utazónk természetesen a 
toroczkóiak szorgalmának és munka-kedvelé­
sének tulajdonit. 

A milyen jövedelmező lehetett régente a 
vastermelés Toroczkón, épen oly gyarló jöve­
delemforrást képez az mostanában. Utazónk 
legalább következőleg ir a r ró l : „A város gaz­
dagságának és jól létének előidézésében a régi 
módi vasbányászatnak jelenleg csak igen cse­
kély része van. Vol t a lkalmunk meglátogatni a 
környékbeli apró vashámorokat , de azoknál 
valami gyarlóbbat már képzelni is alig lehetne: 
körülbelül ilyenformán készíthetik a vasat 
Afrika belsejének néger kovácsai. E valóban 
kezdetleges ipartelepek lát tára, melyek száza­
dokon keresztül egészen mostanáig fenn t ud t ák 
ta r tani magukat e félreeső vidéken, érteni fog­
juk , hogy mily óriási a szokás hatalma: afiuott 
és ugy dolgozik, a hol és a hogy apja és nagy­
apja dolgozott ; makacsul ragaszkodik a száza­
dok előtt kikezdett sziklához és gyakorla tba 
vett művelési módhoz, még akkor is, ha jöve ­
delme a lehető leggyarlóbb, s más munkával 
jobban boldogulna; csupán egy forradalom vagy 
pedig a legvégső szükség lenne képes kira­
gadni e hagyományos ósdiság körmei közül. 

„Je lenleg a legtöbb hámor fenntartási és 
művelési költségei jóval túlhaladják a jövedel­
met s az elhagyott bányahelyek száma évről 
évre szaporodik. Csak egy nemzedék életideje 
alat t ké tharmadára szállt le az ércztermelés; 
600 tonnáról 200 tonnára esett és előbb-utóbb 
mec fo<r szűnni végképen, ha csak a művelés 
módját gyökeresen át nem alakitják s az erezet 
kevesebb költséggel nem igyekeznek ér téke­
síteni. Toroczkó lakói, e tekintetben okosabbak 
lévén szomszédaiknál, máris azon tör ik fejő­
ket, hogy a hanyatlásnak indult régi kereset­
módot valami czélszerübbel és jövedelmezőbbel 
cseréljék föl s most már nagyobbára gyümölcs­
termeléssel foglalkoznak. Mint jeles földmive­
lők is elég jó hírben ál lanak és gabonájok leg­
szebb és legsúlyosabb egész Erdé lyben . Vajha 
vidékök befásitásával is foglalkoznának s visz-
szaszereznék tájaiknak azt az üde zöld színe­
zetet, a melytől azokat barbár módra folytatott 
bányászatuk századoknak hosszú során keresz­
tü l oly kegyetlenül megfosztá!" 

Toroczkó mellet t kelet felől egy hegy 
emelkedik, mely az ország történetében je len­
tékeny szerepet já tszot t . E z a hegy a Székely kő. 
Tetején hajdan várkastély á l lo t t , a melyet 
a X l I I - i k században a mongolok huzamosabb 
időig ostromoltak. A legvégsőbb szükségre 
ju to t t védelmezők már épen meg akar ták adni 
magukat , mikor a székelyek, a Ká rpá tok völ­
gyeiből segélyökre sietve, hirtelen megjelentek 
8 az ázsiai tatárcsordákat megfutamítot ták. E 
győzelem óta Székelykő a derék szabaditóké 
let t s ama kőfalromok, melyek a hegy csúcsát 
koronázzák, az általok emelt épületek marad­
ványai. A győzelem napját most is megünnep­
lik Toroczkó lakói, a kik őseik szokását követve 
föllobogózott magas póznákat ál l í tanak föl, 
hasonlóan ama földbe tűzött lándsákhoz, melyek 
régente az elesett harezosok sirját jelöl ték. 

A történeti emlékek után a hegynek főleg 
földtani képződése s annak megfelelő külalakja 
érdekelte utazónkat s e tekintetben kimeri -
tőleg irja le azt. A hegy tetejéről Toroczkó-
Szt-Györgyön keresztül jöt t le az uti társaság, 
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a mely csinos kis falu a róla elnevezett hegy­
szoros északi bejáratától nem messzire fekszik. 
Az i t t látható két vár hajdan egy oly család 
birtoka vol t , mely Toroczkó lakóival szünte­
lenül hadilábon á l lo t t ; a várak ma már te rmé­
szetesen romokban hevernek. Az egykor hata l ­
mas feudális székhelyből, mely a dombtetőn 
emelkedik, ma már csak egy romlatag torony 
áll még fenn, mig a síkságra építet t kéjlak 
most is az a megszenesedett alaktalan romhal­
maz, melylyé 1849-ben %z oláhok te t ték. De a 
kies falu környékét igen érdekessé teszik azok a 
kis barlangok, melyek a Bedellő-hegy oldalában 
nyilnak. 

A mint Reclus az Aranyos völgyén föl 
nyugot felé haladot t , a táj mind szebbé u vad­
regényesebbé kezdet t lenni. Különösen meg­
ragadta figyelmét egy átfúrt hegy, a melyen a 
Buvó-patak búvik keresztül . Reclus, ki u tazá­
sában főleg a földtani szempontokat vet te 
figyelembe, szívesen fölmászott volna néhány 
különösebb képződésü mész-, t r achyt -és bazalt­
sziklára, de a sziklák oly meredekek, a nyári 
napok pedig oly melegek voltak, hogy minden 
kedve elmúlt az i lyetén tudományos expedi-
czióktól. Ez okból az ut i társaság közös akarat ­
tal elhatározta, hogy inkább kocsiban fognak 
OfFenbányába menni az Aranyos völgyében 
tova kígyózó nagy országúton, mintsem a 
Buvó-patak sziklavölgyében botorkálva árkon­
bokron és bizonytalan hegyi ösvényeken á t 
igyekezzenek a hátralevő u ta t megtenni . 

V I I . 
Offenbánya. — Az aranybányák. — Lupsa és a kholera. — A 
pópa korcsmája. — A verespataki aranymosások és bányák. — 

Csetátye. — A Detunáta. 

„Offenbánya, az arany vúros" — irja Reclus 
— „nevetőbb, kellemesebb völgyben fekszik, 
mint Toroczkó, a vasváros. A folyó felé apró 
hegyi patakocskák rohannak le a völgy két 
oldalán zuhatagokban és vízesésekben; a gyor­
san tovaillanó víz szélét nagy nyár- és fűzfák 
szegélyezik; a házak és kunyhók rendetlenül 
szétszórva feküsznek a sikságon és hegyoldalon. 
A környező hegyek csúcsai felé i t t -ot t még 
valóságos őserdők maradványai is láthatók, a 
mi pedig valóban r i tka csoda E r d é l y e vidékén, 
vi l lámsújtotta öreg fáikkal , vénségtől korha-
dozó bükk- és fenyőfáival, sokféle fajú tör­
zseivel, melyeknek lombozata bizarr vegyü-
léket képez. 

„ A z utazók igen jó l teszik, ha megálla­
podnak Offenbányán, hogy szebbnél szebb 
völgyeit és t rachyt hegyeit meglátogassák; de 
a mi az aranybányákat i l l e t i , melyek a várost 
a középkorban oly híressé t e t t ék : azok ma már 
csak a múlt emlékei közé tartoznak. E lmul tak 
azok a szép idők, mikor a munkafölügyelők, 
miként a hagyomány regéli , aranytányérokon 
lépdelve já r tak a templomba. E g y ide való 
ember a bányák mostani állapotáról a legtisz­
tább fogalmat szerzé nekünk, midőn gúnyosan 
monda, hogy a környék összes bányászata nyolez 
egyént, t. i. négy bányászt és négy fölesketett 
ellenőrt foglalkoztat. 

Reclus Offenbányáról tovább utazva, nem 
győzi eléggé magasztalni a szebbnél szebb t á j ­
részleteket, a melyeknél szebbeket régóta nem 
látot t . „Minden idyllinek látszott i t t , a vidék 
is, a lakosok i s ; sőt még a temetők is ünnepies 
arezot öltöttek magukra, mert a templomok 
körül nagy számmal fölállított rudak tetején 
fehér lobogócskák lengedeztek. Egyik ú t i t á r ­
sam megmagyarázta ez ünnepi zászlók je len­
tőségét s akkor aztán mindjár t nem oly v idám­
nak tűn t föl előttem a vidék. Valahányszor 
fiatal ember hal meg, sirján kis lobogóval ellá­
tot t magas rudat ál l í tanak föl, hogy a zászló 
lengedezésével mintegy jelképezzék azt a vi­
dámabb, szebb hazát, melybe a halott elköltö­
zött , s a hol — más alakban ugyan — de mégis 
folytatja életét. í g y akarja ezt a régi dák szo­
kás , melyet vallásos kegyelettel napjainkig 
megőriztek. A többi halottakat nem tisztelik 
annyira: csupán egyszerű fa keresztekkel je lö­
lik meg sír jaikat! De mily nagy volt az uj ke­
resztek és lobogó fehér zászlók száma! A sirok 
ujaknak látszottak. Az egy Lupsa , hol meg­
állapodtunk, néhány hét alat t összes lakosságá­
nak több mint ötödrészét veszité el a khole­
ra ban. 

„S mégis ugy látszók, hogy az oláh parasz­
tok, k iket a borzasztó csapás oly nagy dühvel 
üldözött , édeskeveset törődnek az egészszel. 

XXI. ÉVFOLYAM. — 31. SZÁM. 

A legnagyobb hidegvérrel beszéltek róla, nyu­
godt hangon számlálták elő bará ta ik és roko­
naik csoportját, kiket a halál e l ragadot t közü­
lök. Az élet ú g y s e m valami nagy élvezet rajok 
nézve s a haláltól nem igen szoktak ir tózni. 
Hanem az ellenkezőre is hal lot tam példákat 
idézni. E g y faluban Kolozsvár környékén egy 
fiatal leány azt álmodta, hogy nem rég elhalt 
nővére átölelte nyakát , hogy őt magával vigye. 
A gyerek, álmából fölrettenve, anyjához fu­
tot t , ki annyira megijedt, hogy tanácsért a 
szomszédban lakó j a v a s a s s z o n y h o z ment . 
E z azonnal kisütöt te , hogy az elhalt leány 
v a m p y r ; anya , leánya és barátnője tehát 
azonnal s iet tek a temetőbe, kiásták a halot tat 
és szivét hegyes karóval keresztül szúrván, 
arczczal lefelé fektették a leányt 8 újra bete­
mették. 

„Bisztura faluba érkezve, hol az éjét tölteni 
szándékoztunk, a lkalmunk volt meggyőződni, 
hogy a lakosok mi mindent el nem követnek 
arra, hogy a kholerának minél több dolga le­
gyen. A korcsma ivó- t e rmetömvevo l t ivókkal, 
dalolókkal és tánczolókkal. A lárma iszonyú 
volt s a levegő kiá l lhata t lan; de remél tük, 
hogy egy tiszta szobácskát mégis kaphatunk s 
a pokoli zaj is majd csak megszűnik éjfélig. 
H i u r emény! A korcsma egy pópáó volt, 
ki maga visszavonult a legbelső szobába szent 
képei közé. 

„De hát mondjátok meg neki, hogy éhesek 
és fáradtak vagyunk!" 

„Lehete t len . Ha imádkozik, nem szabad 
háborgatn i ; ha p jd ig alszik, nem akar juk fel­
köl teni ." 

„Csakhogy ebben az ördögi lármában sem 
imádkozni, sem aludni nem lehe t ! Mondjátok 
neki , hogy idegenek akarnak beszélni vele. H a 
már pap, ismernie kell a vendégszeretet k ö t e ­
lességét." 

Embere ink kérlelhetet lenek voltak. É jnek 
idején tovább kellett utaznunk s csak igen 
későn érkezhet tünk meg Topánfa lvára , hol 
egy magyar vendéglős szívesen fogadott ben­
nünket ." 

A l ig néhány kilométernyire Topánfalvá-
tól kezdődik az aranymosások vidéke. Az A b r u d 
folyó part ján apró kunyhók lá tha tók s a folyó 
vizétől hajtott zúzó gerendák ugyancsak t ö r d e ­
lik a hul lámok ál tal oda hordot t aranytermő 
kövaket. K i l ó i b a n az e rd í ly i aranymosók 
híréből sem ismerik azokat az ügyes készüléke­
ket, a melyeket Kalifornia aranybányászai 
használnak. Most is az a régi és kezdetleges 
művelési mód van i t t használatban, melye c 
valamikor a dákok találhat tak föl. Reclus igen 
érdekesen irja le az arany mosás valóban egy­
szerű műtété t , de utazónk leírását fölösleges­
nek tar t juk i t t hosszasabban ismertetni , mert 
olvasóink nagy része hihetőleg ugy is eléggé 
ismeri azt. E g y zúzó malom tulajdonosa meg­
muta t ta Reclusnek az egész mesterséget ; noha 
eleinte vonakodott ,mintha félt volna, hogy el ta­
nulják nagyszerű ta lá lmányát . Az öreg oláh azt 
mondotta utasainknak, hogy ez a foglalkozás 
neki havonként 1 0 — 4 0 forintot jövedelmez, a 
szerint, a hogy a jó szerencse hozza magával ; 
egyszer az is megtörtént , hogy egy hót alat t 
12 forintot keresett , hanem átalán véve a havi 
kereset még a 20 forintot is alig haladja meg. 

A magyar kormány nagyszerű bányatelepe 
a lehető legalkalmasabb helyen fekszik az A b ­
rud és Veres- patak völgyeinek egyesülésénél, 
mely utóbbi folyócskát utazónk Erdé ly P a k -
tolusának nevez. Az it teni bányaberendezés 
nagyon előnyös el lentétet képez Offenbánya 
romlatag bánya-épületeivel . A fölszerelés teljes 
és a modern tudomány legújabb vívmányainak 
tekintetbe vételével készült. S hogy mindamel­
lett is e jó l berendezett üzlet mily keveset jöve­
delmez, a magyar pénzügyminiszter üres pénz­
tára leginkább megmondhatná. A hogy azon a 
vidéken széltére beszélik, az a 2000 tonna érez, 
melyet a veres-pataki nagy bányatelep földol­
goz, a l ig ál l i t elő annyi aranyat az állam szá­
mára, mint a szegény oláh bányászok a rany­
mosó teknői . 

Közvetlenül a bányatelep közelében követ­
kezik a szegényes kunyhók ama belá tha ta t lan 
hosszú sora, mely az oláh lakosok által O p p i d u 
d e R o s s i a - n a k nevezett Veres -Pa tak városát 
képezi. A z alsó városrész apró zúzdákból áll , 
melyek a kis patak mentén s a mesterséges apró 
csatornák hosszábanfestőiesoportokat képeznek. 
Az egész völgyben a legnagyobb élénkség ura l -
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kodik. De mikor Reclus ott j á r t , borzasztó szá­
razság volt és a Veres-patakban alig volt 
annyi viz, hogy egy-két zúzó malmot kellő 
mozgásba hozhasson. 

Az évenként i t t nyer t aranymennyiséget 
450 kilogramm tiszta érezre vagyis több mint 
másfél millió frank értékre (900,000 frtra) 
teszik; de a kedvezőbb években, mikor a bányá­
szok uj , gazdag erekre bukkannak, a nyert jöve­
delem a 10 millió frankot (6 millió forintot) is 
meghaladja. Nem ár tana kiszámitani azt a 
mennyiséget sem, a melyet a munkásoknak mé? 
a legszemesebb fölvigyázás mellett is gyakran 
sikerül elcsenniök. Mikor a bányász legények 
déli ebédöket magukhoz veszik, könnyen oda 
csusztathatj ák kény erőkbe a fölfedezett nagyobb 
aranyszemeket s éber Arguszaiknak orra előtt 
nyel ik le azokat; a többi aztán az ő dolguk. 

Reclus gondosan megvizsgált minden bá­
nyá t Veres-patakon s ugy találta, hogy azok 
még most is előkelő helyet foglalhatnak el 
Európa összes aranybányái közt, az uráliakat 
természetesen ide nem értve. A z egyik bánya­
üregnek, a hires K a t r i n c z á n a k , rendszer­
telen kup alakja van s 126 méter magas és 
több mint 38 méter széles. A vezető oly félő 
tisztelettel vi t te őket be, mintha templomba 
léptek volna, s még beszéde is halk volt, a hogy 
ily szent helyhez illik. Hogyne, mikor e nyi­
lasból annyi arany kikerült már , hogy akár 
egy kis világot lehetne rajta vásárolni! 

I t t vannak közel a régi római bányák is, 
melyeknek kivágott üregei , falai és oszlopai 
távolról palotaromokhoz hasonlitanak, s ezért 
az oláhok a nagyobbik bányát C s e t á t y e 
M a r e - n a k (Nagy-Város) , a kisebbiket C s e t á ­
t y e M i ka-nak (Kis-Város) nevezik. És ezek 
valóban gyönyörű emlékei a régi Róma nagy­
ságának. Bámulatosan merész munkálkodás 
nyomai 1 thatók itt mindenüt t ; roppant szín­
körök, toronyalakra kifaragott sziklák, egymás 
fölött kiásott széles folyosók, fülkék s egész 
földalatti csarnokok és utczák foglalják el i t t a 
helyet s minden oly hatalmas, oly gigantikus, 
hogy a mostani bányamüvek a régiekhez ha­
sonlítva kisszerű vakond-túrásoknak tűnnek 
föl. Látszik, hogy e munkát nem egyik naptól 
a másikig tengődve folytatták, hanem oly hatal­
mas nép vállalkozott reá, mely a jövőt biztos­
nak tekinté a maga számára. S különben is a 
bányákat szegény rabszolgákkal műveltették, 
kiknek élete igen olcsó volt akkortájban. Ha 
ezerén kidőltek a munkából, jö t t helyökre ujabb 
ezer; volt a rómaiaknak elég. 

A Detunáta r i tka nevezetességű bazalt­
szikláját, hogyne látogatta volna meg utazónk, 
ki t a geológiai különösségek annyira érdekel­
tek. „Már messziről szemünkbe ötlött ," irja 
Reclus — „a vi lághirü Detunáta-szikla, de 
minthogy eddig csak lejtős oldalát láthattuk, 
egyszerű, jelentéktelen dombnak tűnt föl előt­
tünk. De mikor egy erdőből kiérve, hirtelen a 
bazalt oszlopok lábainál áll tunk, a meglepetés 
fölkiáltását nem tudtuk visszafojtani. A szikla, 
mely körülbelől 100 méter magas, felső részén 
kissé előre hajlik s valamennyi egyes bazalt­
oszlop előre görbül ; az egész tömeg ugy tűnik 
föl, mint valamely óriási hullám, a melynek 
hirtelen abban a pillanatban kellett állva ma­
radni , a mikor össze akart omlani. A szikla­
oldalról számtalan sok egyenes szögben ket té 
tör t bazaltoszlop hullt alá a fenyőfák közé. 
Valószinü, hogy az egész hegy a Detunáta 
(Vil lámsujtot t ) nevet azoktól az összetördelt 
bazaltoszlopoktól nyerte, a melyeket, a mint 
látszik, csakugyan a villám döntött le a töb­
biek közül. Az ott lakók e sajátságos képző­
désü bazalt-sziklát egy óriási hegedűhöz is 
hasonlónak képzelik s ezért sokan „Fekete 
kőhegedünek" nevezik azt ." 

Reclus ezután Déván és Vajda Hunyadon 
át a regényes Hátszeg-vidékére utazott s ú t le­
írásának köz'ését megelőzve, a mellékelt két 
rajz t á rgyá t mi is arról a vidékről vettük. 

E g y i k egy régi római mauzóleumot (sír­
bolt) mutat , melyet a rómaiak Longinusnak 
építet tek. Az épület északnyugoti oszlopán egy 
római fölirat olvasható, mely a fenebbi áll i tás­
nak ad igazat. E diszes épület ma oláh tem­
plommá van átalakitva, mely „demsusi tem­
plom" név alat t igen ismeretes a hazai, sőt a 
külföldi régészek előtt is. A templom, mely 
gyümölcsös kert és temető közt egy dombon 

emelkedik, hazánk egyik legrégibb és legbizar-
rabb épülete, bár mostani terjedelme oly kicsiny, 
hogy alig telt ki belőle a szerény falusi oláh 
templom. Egy része rom, körülte régi és ujabb-
kori kopott föliratú sirkövek s tördelt oszlopok 
és oroszlánok hevernek. Az épület közepéből 
a templom nagyságához képest óriási torony 
emelkedik s a tornyot és templomot nem zsin­
dely vagy cserép, hanem faragatlan kőtáblákból 
készült boltiv fedi. A torony a templom zömé­
nél ujabb épitészetü s hihetőleg a keresztyénség 
első századaiból való. 

Másik rajzunk az Erdély nyugoti bánya­
hegységei közt élő oláh nép viseletét tüntet i 
föl. Reclus „Riu de Móra" faluban (a magyarok 
Malomviz-ében) leste el az ottani oláhok élet­
módját, szokásait, s ott látta őket először ünnepi 
öltözetökben. „ E napon ünnep volt a faluban. 
Vidám gyermekek futkároztak a réten, mások 
meg a fűzfák árnyékában a patak mellett j á t ­
szadoztak. A nők teljes ünnepi díszben épen 
akkor jöt tek ki a templomból s különös csodál­
kozással kandikáltak reánk, boldogok lévén 
maguk is, hogy láttuk őket, mert öltözetök 
csinosságát nagyban emelték arezuk kellemes 
vonásai. Erdély eme részeinek oláh női sokkal 
több ízléssel és ügyesebben öltözködnek, mint 
más vidékeken lakó testvéreik. A kékkel és 
vörössel hímzett k a t r i n c z a , melyet derekuk­
nál megkötnek, hosszú rojtban végződve libeg 
szoknyáik körül." A férfiak öltözete szintén 
igen csinos és Reclus csak azt sajnálja, hogy 
ez a szép viselet arra van ítélve, miszerint 
azt elébb-utóbb a német parasztok idomtalan, 
köznapias viselete szorítsa ki helyéből. 

(Vége követk.) 

Utazás a tenger alatt. 
— Második rési. — 

V. Fejezet. — Negyvennyolcz óra a Földközi-tengerben. 

A Földközi-tenger, a tengerek e legkékeb-
bike, a héberek „nagy tenger"-e, a görögök 
„tenger"-e, a rómaiak „maré nostrum"-a (a mi 
tengerünk!) narancs és füge- berkektől, kaktu­
szoktól, tengeri fenyőktől koszorúzva, körül­
lengve a myrtus-illattól, durva sziklatömbök 
falai közé zárva, tiszta és átlátszó léggel teli, 
de a föld belsejéből kitörő tüzek által folyvást 
nyugtalanítva: valódi csatatér, melyen Neptun és 
Plú tó még most is küzdenek a világuralom fölött. 

De bármily érdekes is e tenger : utasaink 
alig vethettek futó pil lantásnál többet reá. 
Nemo kapitány nem is mutat ta magát előttök, 
ki sem pillantott zárt rejtekéből, látni sem 
akarta e körülfekvő partokat s szigeteket, 
melyek minden pontja annyira fájdalmas emlék­
kel — s tán keserű bűnbánattal — tölthette el 
lelkét. Csak sietett innen minél előbb szaba­
dulni. S parancsára a Nautilus oly eszeveszett 
gyorsasággal ha ladt , mint a rohanó gőzkocsi, 
melynek ablakából a távoli vidékek körben for­
gását látjuk, de a közvetlen közelben levők 
aliar észrevehetőié? rohannak el szemeink elől. 
Hatszáz mértföld hosszú vonalat futott meg a 
Nautilus tenger alatt — kétszer huszonnégy 
óra alatt. Február 16-kán reggel indultak el 
Görögország partjaitól s 18-án napfelköltekor 
haladtak át a gibraltári szoroson. 

E két nap tehát alig volt egyéb a szemlé­
lőknek, mint gyorsan forgó képek föl-és eltűnő 
panoráma- látványa. S szünetlenül a viz szine 
alatt tartózkodván, (hogy is merték volna mu­
tatni magukat ez annyira j á r t tengeren?) maga 
e látvány is csak a vizek belsejére s lakóira szo­
rítkozott. Az óránként 40—50 kilométernyi 
őrült gyorsaság mellett természetes a kanadai 
kísérletéről szó sem lehetett (mert ki vetné le 
magát egy teljes sebességgel rohanó vasúti 
mozdonyról), de Aronnax tanár s az ő tudós 
szolgája Conseil barátunk egész lélekkel merül­
tek el a halak s egyéb vizi állatok szemléle­
tébe. Naphosszant a .vaslemezeitől megszabadí­
tott üvegfalnál ültek s bámultak ki a tengerbe. 

Ot t úszott, nyüzsgött , rajzott a megszám­
lálhatatlan halak sürü csoportja, majd körül 
rajongva a sebesen elvillanó hajót, versenyre 
csábitva annak gyors futásától, elmaradozva 
tőle, meg-megvaki tva erős villanyfényétől, 
meg-megütődve kemény vas oldalaiban. I t t 
ficzánkolt egynehány, felöl hosszú o r s ó ha l , e 
minden tengerben honos s minden égalj alatt 
magát jól találó eleven faj; mig az o x y r h i n -

g á k , a r á j á k egyik faja, öt láb hosszú, fehér 
hasú, pettyes szürke hátú halak, melyek ugy 
úsztak a vizén mint egy darab fa, mit csak a 
viz sodra hajt, maga nem segit magán. A tiz-
tizenkét láb hosszú b a r n a h á t ú c z á p a sem 
hiányzott, melytől a búvárok különösen félnek, 
mert hamar bekapja egyik-másik tagjokat; ha 
más prédára nem akadnak, egymást támadják 
meg s falják föl. A t e n g e r i r ó k a nevű halak 
(nevét hegyes és élesszaglásu orrától vette,) 
mint halvány kékes árnyak suhantak el a hajó 
mellett. A s p á r - vagy durda-fa jok, négy-öt 
láb hosszúsággal, ezüst s azúr-színekben 
ragyogó pikkelyeikké^ gyorsan föl-fölvillanó 
szép látványt nyújtottak; a régiek Vénusnak 
szentelt halnak tartot ták. Kisebb rokonaik, a 
csinos a r a n y h a l a k , melyek egyaránt szere­
tik az édes ós a sós vizet s a tenger óriási 
nic'denczéjétől kezdve, a kerti kis halastóig, 
sőt a szobabei i üveg gömbig mindenütt jol 
érzik magukat. Majd fölséges t o k o k , kilencz-
tiz méternyi hosszúak, csapdosták hatalmas sar­
kukkal az üveg ablakot, mintha bántaná őket, 
hogy onnan nézik s ezzel mintegy korlátozzák 
szabadságukat. Hasonlitanak termetre és alakra 
az emberevő czápához, de nincs oly rettenetes 
erejök; minden tengerben meglaknak; az óczeán 
vagy a földközi, mindegy nekik; sőt tavasz­
félen, ha az ivás idejét érzik, fölmennek a nagy 
folyókba, Volgába, Dunába, Elbébe, Oderába, 
Rajnába, Loire-ba, Póba s ott apróbb vizi 
halakkal élnek, mig lerakják ikráikat. Bár a 
porezogósak közé tartoznak, húsok rendkívül 
Ízletes, s azért nagyon is kapósak; a Lucullus 
lakomáitól kezdve minden asztalnak díszére 
szolgálnak-

De annyi halfaj közt talán egy sem volt, 
melyet utasaink kényelmesebben szemügyre ve­
hettek 8 tökéletesebben megvizsgálhattak volna, 
mint a kékes fekete hátú, ezüstös hasú, s hát­
uszonyaikkal aranyfényben csillogó m a k á r -
f é l e t i n t a h a l a k , melyek rendkivül gyors és 
kitartó úszók levén, a hajókat szeretik kisérni 
s fél nap i s elkisérik,ha egynek nyomába akad­
hattak. Még a Nautilus óriási sebességével ia 
versenyeztek több óra hosszant s ugy követték 
mint egykor a Lapeyrouse hajóját. Valóban a 
gyors úszásra vannak, teremtve; vékony fejők, 
gyöngén szélesbülő, orsó-módra alkotott hosszú­
kás testök, s aránylag erős uszonyaik, azt lehet 
mondani: minta-hallá teszi. Háromszöget alkotó 
csoportban úsznak, mint a költöző darvak ősz­
szel, s a sort soha sem rontják meg egyenetlen 
sebességgel, a miért a régiek azt mondták rólok, 
hogy értik a mértant és a s t ra tég iá t .S mégsem 
kerülhetik el a Földközi-tenger part i halászai­
nak, különösen a provence-iaknak hálóit és 
cselvetéseit. 

De ki győzné mind elsorolni, avagy csak 
névszerint is a Földközi-tenger valamennyi 
halát, melyeket e két nap alatt Aronnax föl­
ismert és Conseil determinál t? Az o r m ó s - és 
a p ö t t y e s a n g o l n á t , a tenger e sikamló 
kígyóit; a g a d ó c z különböző fajait, az érdekes 
c s í k o s g a d ó e z o t , mely ugy úszkál a vizén, 
mint valami alga s szinte tévelybe hozza még 
a természettudóst is, állat- vagy csak gyalom-
volta felől; a csinos f e c s k e - h a l a t , melynek 
egyik faját a régiek l a n t o s h a l n a k nevezték, 
mert hosszú orrán két háromszögű lapos csont­
ban a Homér-korabeli lant alakját vélték föl­
ismerni; mig a másik, ollós farkával s gyors és 
egyenletes úszásával igazán megfelel a fecske 
névnek. 

S pedig mennyi, száz meg száz fajt nem is 
lát tak még! Rohamos utjokban nem is jöhete t t 
minden elejökbe, sokat, a mi talán jöt t is, elfu­
tott figyelmök. 

De mondani sem kell, hogy bár a túlnyomó 
többséget a halak tették, volt köztök elég alsóbb­
rendű , a p u h á n y o k , g y ű r ű s ö k , t e n g e r i 
pókok<és r á k o k fajából is, le a legalsóbbakig, 
melyek már a növényállatokkal, a z o o p h y -
t e k k e l érintkeznek; s ellenben a tengeri emlő­
sök rendé sem hiányzott egészen. Ot t volt az 
Adriai-tenger nyilata táján ké t vagy három 
nagyfejű b u s a - s z ö k e t ő , a f i z é t e r - f a j b ó l , 
hátukon hatalmas uszonyokkal ,néhány d e l f i n 
a gömbfejüek fajából, a Földközi- tenger saját­
ja i ; fejők előrésze világos csíkokkal van tar­
kázva: egy csapat fehérhasu s feketehátu 
fóka , az úgynevezet t „barátok" fajából, mert 
csakugyan olyanok, mint valami három méter-
nvi dominikánusok. 
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Conseil azonkivül egy hat láb hosszú t ek ­
nős békát is pi l lantott meg, melynek há tán , 
hosszában három éles onnó vonult vég ig ; A r o n -
nax tanár nem látta, de mikor szolgája le ir ta 
neki, a nagyon r i tka l a n t - t e k n ő c z r e vélt 
ismerni benne. 

I ly szemlélődések s vizsgálódások közt ha­
ladtak, a már emii tet t rendkiviili gyorsasággal . 
Csak egyszer, az első nap este felé lassult meg 
sebességök; megmondjuk miér t . Epén Sicilia 
s a tunisi par tok közt j á r t ak . E szoros helyen a 
Jó-fok s a Messinai szoros közt, a tengerfenék 
csaknem hirteleni meredekséggel emelkedik; 
mintha fal vagy töl tés volna emelve, oly maga­
san, hogy fölötte csak 8—9 ölnyi viz van, mig 
közvetlenül mellet te mind a két oldalon épen 
tizszeres mélysége van a víznek. A Naut i lus -
nak t ehá t nagyon kel le t t vigyázni, nehogy e 
tengera la t t i szikla gerinczbe bele ütközzék s 
roppant sebességével összezúzza magát rajta. 

Min tha csak egy földszoros kötné össze 
Afr iká t Európával , — hasonló a két Amerika 
közti panamaihoz —, mely a viznek aránylag 
csekély alábbszállásával száraz maradna. T e ­
gyük hozzá, hogy hasonló, vizszin alat t i , emel­
kedés van Gibral tár és Ceuta között i s , mely 
a geológia korszakban csakugyan száraz volt s 
a Földközi- tenger t egészen bezár ta , 
mielőtt az Atlanti-oczeán át tör te volna 
i t t a gáta t . •* 

A z előbb emiitet t tengeralat t i gá­
ton áthaladtukban, a csekélyebb mély­
ségű vizben Í3 folytatták szemléletei­
ket utasaink. A véletlen, vagy a ten­
ger természete hozta-e magával, hogy 
most vizsgálódásaikat legnagyobb mér­
tékben a puhányok vet ték igénybe; s 
Conseil, a maga pedáns osztályozásai­
val , az állatok e seregének csaknem 
valamennyi rendéhez és osztályához 
talál t képviselőket. 

A 16. és 17-dike közti éjjel, a 
sziklagerinczen á thaladva , aPö ldköz i -
tengernek mintegy második medenczé-
jébe ért a Naut i lus , s ismét a mélysé­
gekbe szállt alá, melyek itt á t lag 3000 
méternyire tehetők. A tenger mélye 
i t t , természeti csodák helyett , sokkal 
meghatóbb lá tványnyal lepte meg u t a ­
sainkat. A z algiri partoktól kezdve 
egész a Provence part jáig, tömérdek 
tör t hajó romjai lepték el a tenger 
fenekét. A Fö ldköz i - t enge r e része 
olyan, mint egy nagy tó, de ugyancsak 
szeszélyes s viharos egy tó ! Hu l l á ­
mainak árapálya szünetlenül vál tozik; 
ma kedvező s szeliden csókolgatja 
part jai t , holnap fölforr s eget-földet 
ostromol fölkorbácsolt hullámai osto­
rával . E mély vizrétegek közt á tsu-
han tokbanmennyi gazdát lan jó szágo t : 
tör t hajók gerinczeit, szilánkba hasadt 
árboczokat, ágyukat és horgonyokat, 
kincses hajók szétszórt szál l í tmányait 
l á t t ák szanaszét heverve vagy egy­
másra halmozva! 

S minél inkább közeledtek G i b ­
ra l tá rhoz : annál sűrűbbek voltak a 
tengeri szerencsétlenségekről beszélő romok a 
mélységekben. Vol t hajó, mely — nem tudni 
miér t : összeütközés, vagy sziklán kapott sérü­
lés következtében-e? — ugy szólván függőle­
gesen sü lyedt el, árboczostól, vitorlástól, min­
denestől, magával sodorva az örvénybe nem­
csak egész szál l í tmányát , hanem összes népét s 
utasait is. Mennyi rémes t i tokról beszélhettek 
volna-e ha jóromok! N e m volt-e köztök az 
A t l a s is, mely 20 éve, nyomtalanul elveszett 
s többé h i ré t sem lehetet t hallani soha? 

Végre 18-dikán hajnalban a gibral tár i 
szoros közelébe érkeztek. E szorosnál ke t ­
tős áramlata van a tengernek; egyik fenn, 
a viz-szinnél, a mint a magasb vizállásu 
Atlanti-oczeánból folyvást rohannak alá a 
vizek a Földközi - tengerbe , s igy az ebből 
amabba való kijutást oly véget lenül nehézzé 
teszik. De ha ennek egy ellenkező áramlat , a 
mélységekben, nem felelne meg, miu tán a F ö l d ­
közi-tenger az igy bele rohanó vizmennyiség-
nek s a folyamai által is nyert víztöbbletnek 
megfelelő kigőzolgéssel nem bir, azóta már rég 
magasabb vízállással kellene birnia s pár t ja i t 
is tú l kellet t volna lépnie: régóta következtet­
ték m á r , hogy a mélyebb vizrétegekben 

viszont a Földközi-tengerből az At lánt i -ocze-
ánba kell visszaözönleni a viznek. E következ­
tetés teljesen megfelel a valóságnak. 

S a mélyen lenn já ró Naut i lus ez alsó 
áramlatot használta fö l , hogy az A t l an t i -
oczeánba kijusson. I t t , közel a fenékhez rohant 
ki a cribráltári szoroson, s utasaink egy perezre 
megpil lanthatták az elsülyedt Herkules- tem­
plom fölséges romjait, a mint mellettök elsu­
hantak. 

Az At lant i - tengeren voltak! 
(Folyt, követk.) 

Egyveleg. 
— Hugó Viktor Petrarkáról. Vaucluse-megye 

fötanácsnoka : Saint-Martin meghívta Hugó Viktort 
is az avignoni Petrarka-ünnepélyre, ő azonban nem 
vehetvén részt abban, következő levelet intézett 
Saint-Martinhoz: „ P a r i s , 1874. jul. 18. Igen 
tisztelt polgártárs! A nemes meghívás, melyet ön 
hozzám intézni szíves volt, mélyen meghatott Fáj­
dalom ! nem tehetek annak eleget, mert nem hagy­
hatom el unokámat, ki csak most kezd lábadozni 
betegségéből. A megemlékezés, melyben ama derék 
déli demokráczia engem részesít, mely mintegy 
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elővédé az átalános demokrácziának, s melyre a 
világ mindig gondol, valahányszor a Marseil­
laise-t hallja, örömmel tölt el. A Marseillaise a 
dél szava, de szava a jövőnek is. Igen sajnálom, 
hogy nem lehetek körükben. Büszke lettem volna 
rá, hogy mindnyájok nevében üdvözölhessem meg­
érkeztükkor ama lelkes olasz testvéreket, kik eljöt­
tek, hogy Voltaire hazájában ünnepeljék meg 
Petrarkát. De én a távolból is részt fogok venni az 
ünnepélyességekben, melyek a művelt világ tekin­
tetét magukra vonják. Petrarka egy sötétségteljes 
század fényköre, semmit sem vészit fényéből a hala­
dás e világos delén, melyet XlX-dik századnak neve­
zünk. Üdvözlöm Avignont; Avignon e három nap 
alatt nagyszerű látványt fog nyújtani. Mondhatni, 
hogy itt találkozik Róma Parissal; Róma, mely 
Petrarkát megkoszorúzta, Paris, mely a Bastillet 
megrohanta; Róma, mely a költőket megkoszorúzza, 
Paris, mely a királyokat fosztja meg a koronától; 
Róma, mely az emberi gondolatot dicsőiti,Páris,mely 
azt szabaddá teszi. A két anyaváros ez ölelkezése 
nagyszerű. Két eszme ölelkezése ez. Semmi sincs 
meghatóbb és egyszersmind megnyugtatóbb. Róma 
és Paris a demokráczia szent kommuniójában test­
véresülnek. Valóban szép. örömrivalgásaik meg­
adják az ünnepélynek teljes jelentőségét. Avignon, 

a pápák és a nép városa, egy darab föld a múlt és 
jövő fővárosai között. Vauclusei férfiak, mi mind­
nyájan méltón képviselve érezzük magunkat két 
nemzetnek e nemzeti ünnepélyén. Igy alakul a szá­
razföld felséges foederativ köztársasága. E pompás 
népvegyülós az európai egyesült államok kezdete. 
Petrarka korának világossága, mely a szeretetből 
származik, — nagyon szép. Szeretett egy nőt ós 
bámulatba ejtó a világot. Petrarka a költészet Pla­
tója ; birja azt, a mit a szív subtilitásának lehet 
nevezni s egyszersmind a lélek mélységét is; sze­
relmes gondolkozó; költő, bölcsész. Szóval Petrarka 
sugárzó szellem. Petrarka, a mi ritkán szokott tör­
ténni, szerencsés költő volt. Korában már megértet­
ték volt őt; oly előny, mivel sem Homér, sem 
Aeschylos, sem Shakespeare nem dicsekedhetett. 
Nem rágalmazták, se le nem nézték, se meg nem 
kövezték. Petrarkának része volt minden dicsőítés­
ben : a pápák tisztelete, a népek lelkesedése, virág-
özön utjain, homlokán arany babér, mint a császá­
roknak. Mondjuk ki az igazat, nem ismerte a 
szerencsétlenséget. Én elébe teszem az ő bíboros 
köpenyének a bolyongó Alighieri Dante vándor­
botját. Petrarkától távol állt ama bizonytalan 
tragikum, mely a költők nagyságát egy fekete csúcs­
csal megkoronázza s mindig a lángész tetőpontját 
jelezte. Nem ismerte a gáncsot, bánatot, szégyent 

és az üldözést. Dante fölülmúlja Petrar­
kát dicsőségben és a száműzetés fölülmúlja 
a győzelmet." 

— Két Óriási hid. St.-Louisban e hó 
4-én adták át a közforgalomnak a világ 
egyik legnagyobbszerü hidját, mely e vá­
rosnál a Missisippi két partját összeköti. 
1869. május havában kezdték meg e hid 
építését. A mű az ivtartós hidak egyik 
remeke, három ivoszlopon nyugszik, me­
lyek egymástól 515, illetőleg 497 lábnyi 
távolságra állanak s négy-négy kalapált 
aczélivnek szolgálnak támpontul. A hid 
50 láb széles, s két emeletes; akó emele­
tén van a sinut, a felsőn a közönséges sze­
kérút és kétfelől gyalog ösvények. Az ivek 
legalacsonyabb része a legmagasabb víz­
állás fölött 50 lábnyira emelkedik. Hat 
millió dollárba került s a hidhoz tervezett 
alagút költségeivel együtt 1 0 — 11 millió 
dollárra fog rúgni az összes építési költ­
ség. A monumentális mü elkészültének 
örömünnepét igen „fényesen" ülték meg 
St.-Louisban, miről elég tanúságot tehet 
az, hogy nem kevesebb, mint 65 ezer font 
pyrotechnikus anyagot puffogtattak el a 
hid tiszteletére. — Az óriási New-Tork-
Brooklyni lánczhidat az East-River fö­
lött, melynek építése egy időben megsza­
kadt az építész (Roebling) halála miatt, 
ismét tovább építik. Az egyik toronyszerű 
hidoszlop már egészen kész s a másik is 
közel befejezéséhez. Följárója a legmaga­
sabb házak fölött vezet a hidpályára. 

— Hogy lehet nagy vagyont szerezni? 
Egy uri ember 4000 frt évi jövedelmet 
vallott be az adóhivatalnál. Egy minden­
be avatkozó szomszédja meg volt lépetve 
a pénz sokaságától s midőn jómódú 
szomszédjával találkozott, azt mondta: 

„Szomszéd, azt hallom, hogy 4000 frt jövedelme 
volt." — „Igen uram", válaszolá a másik. — „Hogy 
tudott annyi pénzt szerezni?" — „Könnyen, uram, 
2000 frt tiszta jövedelmet azzal szereztem, hogy 
mindig csak a magam dolgát igazítottam ; a másik 
2000 frtot pedig azáltal, hogy a mások dolgába 
soha sem elegyedtem." 

— A patkányok Parisban a háború óta ismét 
igen fölszaporodtak. E város, melynek 2360 utczája, 
113 fasora, 229 temploma, 22 nagy szinháza, 31 
magasabb tanintézete, 38 kórháza, 8 pályaudvara, 
6 kikötője, 58 kapuja és 27 hidja van, patkányok­
nak is rendkívül böviben van. Évenként a köz­
ponti csarnokokban 30,000, a vásárcsarnokokban 
190,000, a vágóhidakon 120,000, a mészárosok­
nál 40,000, a fűszerárusoknál 30,000, az egyes 
háztartásokban 900,000, a tímároknál 100,000, a 
csatornákban 110,000,patkányméreg által 200,000 
patkányt pusztítanak el, 100,000 darab amúgy 
pusztul. Ez összesen közel két millió patkány, három 
millió életben marad; a „Correspondance Havas" 
ez adata szerint, összesen öt millió patkány van 
tehát Parisban. Ebből a tömegből, egy-egy sorba 
tizet állítva, oly kolonnet állithatni föl, mely meg­
szakítás nélkül elér Paristól Berlinig. 

AUGUSZTUS 2. 18T4. 

Budapest jótékony intézetei. 
X V I I I . Az országos nffiparegylet. 

A nőemanczipáczió kérdése, mint igen 
sokszor történik, tulzólag fölfogva s fejte­
getve, átalában nevetség tárgya, s bő 
anyagot szolgáltat jelenben humorisztikus 
lapjainknak. De e kérdés, észszerű hatá­
rok közé szorítva, igen komoly és fontos, 
s a társadalom megoldásra váró problé­
máinak egyik legjelentékenyebbje, mely 
hivatva van arra, hogy — szerencsésen 
megoldva — a jövő társadalom képét lé­
nyegesen megváltoztassa. 

t Nem tekintem a patriarchális viszo­
nyokat. Ha még megvannak is nálunk 
itt-ott a vidéken: nemsokára elsepri őket a 
vasutak kora; helyökbe majd más életvi­
szonyok lépnek, melyek között a megél­
hetés az előbbinél több küzdelemmel, baj­
jal, fáradsággal jár. S hogy állunk jelen­
leg e bekövetkezendő s nagy városainkban 
már be is következett küzdelmes élettel 
szemben? Ugy, hogy az élet terheinek 
legnagyobb része a férfiakra vár, s a nő­
nem leginkább csak a fogyasztó osztályt 
képezi. Nem mondom, hogy a családok­
ban a háztartás s a gyermekek nevelése 
által a nők is nem viselnek elég sok ter­
het; de végre is ez nem termelő foglalko­
zás. A jövő a nőktől sokkal többet vár va­
gyonszerzés tekintetében is, mint a meny­
nyit eddig tettek. 

Különös, hogy a társadalom alsóbb s 
miveletlenebb osztályaiban a munka föl­
osztása a férfi- és nőnem között sokkal 
észszerűbben van keresztül vive, mint a 
felsőbb rétegekben. A napszámosnak fele­
sége is napszámba jár, s gyermekeik kö­
zül nemcsak a fiuk, hanem a leányok is 
terhes munkát végeznek a család föntartá-
sáért; a kiskereskedőnek felesége is részt 
vesz az üzletben, s a földmiveseknél, mig 
a férfi szánt, vet, addig a nő kimegy a 
piaezra, s árulja az évi terményeket. Ha 
egy fokkal fölebb megyünk, nem találjuk 
ezt a viszonyt. A hivatalnok-, kisbirtokos-
és jobbmódu iparos osztálynál a férfi ke­
resi a család föntartására szükséges va­
gyont, s a nő — ugy mondják — gondol 
a háztartásra s a gyermekek nevelésére. 
De ha a szinfalak mögé tekintünk, igen 
sok esetben ugy találjuk, hogy a háztar­
tást a drágán fizetett szakácsné viszi, s a 
gyermek-szobára csakis a dada ügyel föl; 
mialatt a háziasszony öltözékét disziti, 
divatlapokat és regényeket olvas, zongora 
mellett ül, vagy 

líito^íitíisokíit tesz 6 
gad. S épen ily szempontból nevelik a 
gyermekeket is. A fiúgyermeket 20—22 
éves koráig iskoláztatják, vagy kereske­
désbe, mesterségre adják, hogy legyen 
kenyérpályája, melyen megélhessen, a le­
ánykának nem sok tanulás kell, a nevelő­
ben 2—3 év alatt megtanul csinosan öl­
tözködni, ügyesen hajlongani, egy kis 
táncz, egy kis zongora, egy kis franczia és 
német szó, hozzá minden tudományból 
valami s az egészből semmi — s be van 
fejezve a leányok nevelése. Okét nem a 
reális élet számára nevelik, hanem csak 
dísznek, csillogásnak; s neveltetésük vég-
czélja az, hogy egy jó férjet kapjanak, ki 
rólok az életen át gondoskodjék. Igaz, 
hogy- az életben poézisre is van szükség; 
de e mellett könnyen bekövetkezhetik az. 
a mi a mesebeli tücsökkel történt. Ha az a 
várva-várt kérő nagyon sok ideig várat 
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magára: a gondolkozni kezdő leányok, 
kivált ha a család nagyobb, belátják, hogy 
mily nagy terheket rónak ők naponként 
az aránylag csekély jövedelmű családapa 
nyakába; szeretnének ők is valamit tenni, 
valahol pénzt szerezni, a terhén könnyí­
teni: de nem képesítették őket nevelés 
által a munkára, sőt ha tudnának is dol­
gozni, mit mondana a világ, ez a/ előítélet­
tel telt világ, ha ők pl. a házból kijárná­
nak becsületes pénzszerzési czélokból? 
íme, ez a mai d íszes nőnevelésnek egyik 
szomorú oldala. Hát az nem szomorú, s 
gondolkozó, önérzetes nőkre nem a leg­
szélső fokig leverő-e, hogy a kétes jövőbe 
tekintve, semmi önálló életczél nem lehet 
előttök, hogy messiásként kell várniok a 
kérőt, kijövő életökről gondoskodni fog? 
S vegyük azt az esetet, hogv a vagyon­
szerző családapa elhal; mi lesz ekkor a 
reális életre nem nevelt s férjhez sem ment 
leányokból? Szeretnének dolgozni, de 
arra nem tanították őket, s igy sok eset­
ben erkölcsi lesülyedés, vagy kétségbe­
ejtő nyomor lesz osztályrészek. Vagy Ne­
gyük azt, hogy a fiatal férj elhal, s apró 
neveletlen árvák gondja nehezül a va­
gyontalan s munkára sem képesített öz-
vegynő vállaira. E romokból is a kétség­
beejtő nyomor baglyai sivítnak szivrázó 
hangokon. 

Ez itt rajzolt jelenetekkel, — melyek 
a közel múltban ha előfordultak is, koránt­
sem voltak ily gondolkozásba ejtők, — 
szorosan összefügg a modern korszak egy 
más tüneménye is, nevezetesen a házaso­
dások csökkenése a vagyontalan közép­
osztály férfiainál. Gazdag nőt nem min­
denki kap, s egy csekély jövedelemre 
támaszkodó hivatalnoknál nagy hősiesség, 
sokszor talán előrelátás-hiány, sőt lelkiis-
meretlenség kell egy oly család alkotásá­
hoz, melynek terhei egyedül a férfi cse­
kély jövedelmére néznek. Mig azonban a 
férfi mégis inkább nyerhet számításának 
megfelelő vagyonos nőt: a középosztály­
beli szegényebb családoknak bár a mai 
fölfogás szerint jó l nevel t , de munkára 
nem képesített leányai pártában marad­
nak, s jövőre még nagyobb számmal 
kénytelenittetnek abban maradni. 

A figyelmes olvasó már bizonyosan 
előre kitalálta az itt fejtegetett társadalmi 
bajok orvosszerét, hogy t. i. az semmi 
más, mint a középosztályit nőknek mun­
k á r a v a l ó képes í t é se . A társadalom 
alsóbb osztályaiban, miként láttuk, a nők 
munkátlanságáról nem lehet panasz ; míg 
a vagyonosabb felsőbb osztályok, leg­
alább a megélhetés szempontjából, nincse­
nek a munkára szorulva. 

Tehát gyökeresen át kell alakítani a 
középosztálvnál a leánynevelés rendsze­
rét. Az életre, s nem salon-bábokká kell a 
leánykákat nevelni. Föl kell hagyni azzal 
az előitélettel, hogy midőn a férj, apa, fér­
fitestvér dolgozik s keres: az anyának s 
leánygyermeknek ezt tenni szégyen. Mál­
naiunk is "annyi munkaág van nyitva a 
nők számára: postáknál, telegrafoknál. 
elemi és polgári iskolákban már hazánk­
ban is alkalmazást kaphatnak a nők. Az­
után ott van számukra az iroda, a keres­
kedés, az iparnak számos ága, melyben a 
nők sokkal ügyesebbek lehetnek a fér­
fiaknál. 

Nincs czélomban s e czikk terjedelme 
nem is engedi, hogy itt bővebben foglal­
kozzam a nőkérdéssel. Csak ráakartam 
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mutatni, hogy az korántsem elodázandó 
vagy nevetséges, sőt igen is fontos kérdés. 
Kérdés, mely a külföld számos nagy 
gondolkozóját foglalkoztatja, s mely­
nek már hazánkban is meglehetős iro­
dalma van. A közelebbről érdeklődőket a 
többek közt 111 és sy György: »A nők 
munkaképessége*, Szemák István :»Nő-
kérdés és Nőnevelés<, H e n i <• z k y Inna : 
>A nők hivatása*, s Lewald Fanni (né­
metből fordított) »Levelek a nők munka-
képesitéséről* ozimö munkáira utalom. 

De az elmélet végtére is csak elmélet 
marad, s közötte s a kénlés gyakorlati 
megoldása közt még nagy ür tátong. Hála 
korunk közjóért buzgólkodó munkásainak, 
a nőkérdés gyakorlati megoldására is meg­
történtek már az első lépések Európa 
többi országaiban ép ugy, mint hazánk­
ban. Hazánkban az 1870-ben kezdemé­
nyezett o r s z á g o s n ő i p a r e g y l e t kí­
sérletté meg társadalmi utón a sok sikerre 
érdemes munkát. Első tervezőjéül az egy­
leti évkönyvek V e z e k é n y i Horváth 
Zsignjondnét emiitik. ki azonban férjével 
s családjával Oroszországba távozván, az 
ügy egy darabig pangásnak indult. Nem 
sokára egy ritka buzgalniu és tevékeny­
ségű nő, Külmel [gnácz fővárosi ügyvéd 
neje, M a g y a r i Anna (jelenleg is elnök) 
állt az egylet élére s annak második és 
valódi megalapítója lőn. 1872. febr. 25-én 
tartatott meg a szervezkedő közgyűlés, 
melyen számos tevékeny fővárosi nő s 
férfiú, mint Bőké Gyuláné (alelnök), 
S imig Istvánné, P. S z a t h m á r y Ká-
rolyné, Z i e r e r Józsefné stb., — Mol­
n á r Aladár. V á r a d y Gábor (másodel-
nökök), G y ö r g y Aladár (jegyző), Be-
reez Antal. 1'. S z a t h m á r y Károly 
lettek az egylet vezetésére megnyerve s 
megválasztva. 

A múlt évben újra kidolgozott s meg­
erősített alapszabályok érteimében az egy­
let czélja »szóbeli előadások és sajtó utján 
eloszlatni azon előítéleteket s elhárítani 
azon akadályokat, melyek a női kereset­
képesség kifejtésének útjában állanak, és 
előmozdítani a nők elméleti továbbképzé­
sét; valamint a nőnemnek munkaképes­
ségét külön ipar- és kereskedelmi szakta-
nitás által kifejteni, ugy hogy a nők ma­
gukat önerejükből tisztességesen föiitart-
hassák.« 

E ezélhoz képest még 1872. őszén 
megnyitotta az egylet a Károly-kaszárnya 
országútra nyíló bérházában ni un ka-
b a z á r j á t , melyben önálló üzlettel nem 
biró nők által készitett s beküldött női 
kézimunkák a beküldő által megszabott 
dij szerint elárusittattak; ezenkívül a bolt 
mellett levő helyiségben egy dolgozó ter­
met is nyitott, melyben több munkát ke­
reső nő varrógépen nyert foglalkozást, 
hogy ilyen formán a beérkezett megren­
deléseknek is gyorsan lehessen megfelelni. 
A bazár fentartása: a házbér fizetése, a 
felszerelés, a szükséges személyzet díjazása 
sok pénzébe került az egyletnek, s a be­
vétel, — melynek legnagyobb részét az 
eladott áruezikkek visszatartott 20°/0-a 
tette. —soha sem közelitette meg a kiadá­
sokat. Az egylet vezetőinek buzgóságában 
nem volt ugyan hiány, mert a bazár igaz­
gatóság tagjai, különösen Kühnelné és 

I Simigné asszonyok naponként meglátogat-
, ták s megvizsgálták a bazárt: mindaniel-
| lett az egyleti működés ezen igen fontos 
i ágának a múlt év végén, a vele járó foly-
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tonos veszteség következtében meg kellett 
szűnnie. Nem tudjuk, vájjon a vevő kö­
zönség részvétlensége, vagy a vezetők ré­
széről a helyes ut és mód eltalálásának 
hiányé okozta-e ezt az egylet történetében 
sajnos eseményt; de annyi bizonyos, hogy 
az egyletnek mindent el kellene követnie, 
hogy ezen, a munkakereső szegény nőkre 
nézve oly áldásos rmrrkabazárt újból föl­
állítsa, s működését minél nagyobb terje­
delművé tegye. A bazár bútorzata, s a 
megmaradt kelmék és kézi munkák jelen­
leg a nőipariskola helyiségében vannak 
elhelyezve; hol az igazgatónő felügyelete 
alatt továbbra is fentartatott a dolgozó-
terem, mely ma is szivesen elvállal bármi 
nemű fehér varrásra való megrendelé­
seket. 

Miután az egylet a nyilvános munka-
bazárral fölhagyott, rendelkezésre álló 
minden erejét a n ő i p a r i s k o l a fölállítá­
sára fordította, hogy ebben a növendék 
leányoknak átalános művelődést adjon, 
de különösen, hogy őket egyes iparágak­
hoz szükséges szakismeretekkel s ügyes­
séggel lássa el, s igy jövő megélhetésüket 
biztosítsa. A nőipariskola a múlt év de-
czember havában nyilt meg az üllői-ut 1. 
számú házában. A tanfolyam 3 éves, a két 
első inkább elméleti, a harmadik gyakor­
lati. A fölvételhez a 4 elemi osztálynak jó 
sikerrel való végzése szükséges. Benlakás 
még eddigelé nincs; a 2 forintot tevő havi 
tandijat a szegényebb növendéknek el­
engedik. Tantárgyak: a törvényhozás által 
a felsőbb népiskolákban is elrendelt, s 
átalános műveltségre tartozó tudományo­
kon ki vül következők: "az iparhoz szük­
séges rajz, gipsz-mintázás, festés; varrás, 
fehérnemű készités, ruhakészités; könyv­
vitel, üzleti fogalmazás, kereskedelmi szám­
tan; német, franczia, olasz s angol nyelv; 
a nemzetgazdaság alapfogalmai; virág-
készités, könyvkötés, lithographia, gyors­
írás, váltó-ismeret stb. Az iskola az inté­
zetben benlakó igazgatónő (jelenleg Hör-
c h e r Adél) vezetése alatt áll, s az elmé­
leti tantárgyakat a lefolyt első évben a 
fővárosi különböző tanintézetekben mű­
ködő szakférfiak adták elő. Rendes növen­
dék volt az első évben 8, rendkívüli 16. 
Az intézet még kezdő korát élvén, ered­
ményeiről nem szólhatunk; de mégis ugy 
gondoljuk, biztosabb lehetne az eredmény, 
ha a tanterv nem igyekeznék oly sok kü­
lönféle elméleti tárgyat felölelni. Legalább 
egyelőre nem látjuk igazoltnak s czélirá-
nyosnak a roppant sok idegen nyelv, va­
lamint a gymnáziumban is hiányzó nem-
zetgazdászat, azután a váltó-ismeret (épen 
nőknek!) fölvételét. A ki sokat markol, 
keveset fog. 

Ez iskola költségvetése már az első 
évre 7000 forintra ment, melynek födözé-
séhez a minisztérium is 2000 forinttal 
járult. 

Az egylet jövedelmét az évi tagdijak 
s alapitványi kamatok (van jelenleg 480 
két forintos rendes-, 20 egy forintos pár-
toló-,s77 ötven forintos alapító tag), ajándé­
kozások, jótékony előadások s bálok bevé­
telei, s az egész országban történt 10 kros 
gyűjtések eredményei képezik. Bevétele 
működésének első évében 6000, második 
évében 10,000 forint körül volt. Jelenleg 
van az egyletnek készpénzben, befizetett 
vagy kötelezvények által biztosított ala­
pítványokban, bútorokban s az 10,624 
forint alaptőkéje. 

V A S Á R N A P I Ú J S Á G .  

Rövid két évi munkálkodása alatt elég 
sokat tett ez egylet az általa felölelt téren. 
S ha ehhez hozzá veszszük, hogy utóbbi 
időkben államunk is fontos lépéseket tett 
a nő-kérdés megoldására a női-praeparan-
diák fölállítása s nőknek postai és tele-
grafi szolgálatokra való alkalmazása ál­
tal ; ha hozzá veszszük, hogy a később ismer­
tetendő o r s z á g o s n ő k é p z ő - e g y l e t is 
némi tekintetben ugyanezen a téren mo­
zog; nem fogjuk magunkat hátramadással 
vádolhatni a női emanczipáczió egyedüli 
helyes utjának, a nők munkára való ké­
pesítésének megindításában. 

Komáromy Lajos. 

A . , Je l l eM"-bőL 
(M&sodik közlemény) 

III. 
(Munkásság és deriilt kedély.) 

A széles tudományú férfiak többnyire mun­
kásak , türelmesek s derül t kedélyüek. I lyen 
volt Gal i le i , Descar tes , Newton és Laplace . 
Nevezetes példa e tekintetben Euler , a hires 
természetbúvár. É le te későbbi éveiben egészen 
megvakul t ; de azért csak oly örömmel irogatott , 
mint azelőtt s lá tása hiányát többféle géptani 
fogós föladványok megfejtésével,továbbá emlé­
kezőtehetsége élesitésével igyekezett helyre 
ütni . Legfőbb gyönyörűségét unokái körében 
kereste, mer t komolyabb tanulmányai tól elsza­
kí tot t szabad idejében betani t ta t ta velők lecz-
kéjöket. 

A munkás, de gyakran levert kedélyű Sze­
mere Ber ta lan szintén a gyermekvilágot kereste 
föl , hogy szórakozást találhasson. Távolról 
nézve, — irja — hidegen hagyja ez a lelket, 
de a ki egyszer belép, azt elnyeli. E l ragad ta ­
tással beszél a gyermekélet bájairól. K imond-
hatlan gyönyört nyújtot t sokképen megkeserí­
t e t t életének I rénké je , ki mellet t ő maga is 
gyermekké változott ; vele szaladgált, tánczolt , 
játszadozott . E b é d előtt egy óra, és ebéd u tán 
szintén egy, neki volt szentelve. Apja fejére 
ü l te t te , körülhordozta, mint egy virágkosarat , 
s nevet tek mindket ten jóízűen. 

Eötvös szívjósága s párat lan gyöngédsége 
szintén ismeretes. F a l k egy tehetséges árva-
fiuról tesz eml i tés t , k i t csinyjeiért minden 
iskolából ki akartak zárni. Eötvös — hallván 
e gyermek ki tűnő képességeit, — magához 
hivat ta , 8 nem mint miniszter, hanem mint apa 
beszélt vele egy óráig, s most ez ifjú a legki­
tűnőbb tanulók egyike. Néptanítókat órákig 
magánál ta r to t t , részvéttel hallgatva életök 
regényét s őket tanácscsal és tettel segitve. Szi-
vélyessége valamennyire vigasztalólag hatott . 
A gyermekeket különösen szerette, úgyhogy 
alig van gazdatisztjéhez i r t levele, melyben a 
gyermekek számára is külön köszöntést ne 
kü ldö t t volna. Puszta-szent- tornyai bir tokán 
többnyire tisztjének családi körében 8 ennek 
tagjaival együt t költötte el az ebédet, melynek 
legízesebb fűszerét az ő nyájas, derült , enyelgő 
társalgása képezé. Szeretetreméltó egyénisége 
száműzött minden feszességet s merevséget. * 
Szeret te a virágokat s különösen a rózsát ; a 
virágok közt nyugalmat, szórakozást, örömet 
keresett , de a mint mondják, maga egy virágot 
sem szakított le. Mikor kínálták, azt monda: 
„nem vagyok oly önző, hogy magamnak tu la j ­
donítsam el az t , miben annyian fognak még 
gyönyörködhetni ." í g y érzett Vörösmarty is a 
szép természet i ránt . Elragadtatással monda 
bará ta inak : „ha a mennyország csak ilyen is, 
mint e virággal himzett mezők, erdő-koszoruzta 
bérezek s az az érzés, melyet látásuk fölkelt, a 
halál nem lehet félelmes." H a azok egy-egy 
virágot akar tak szakítani, nem engedte. „Ne 
bántsá tok , i t t van igazi helyök a természet 
anyakeblén." ** 

Hogy a jó kedély és a türelem mily hősie­
sen kiállja a legnehezebb próbát is, világosan 
igazolja ezt Abauzi t természetbúvár esete. Genf­
ben tartózkodása alatt a Newtonéhoz hasonló 

* Lásd részletesebben : „Fővárosi L." 1871. 66-dik 
szám ,,Szent-tornyai puszta." Falk Miksától. 

** Vörösmarty életrajza. Gyulai Páltól 114. 1. 
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szerencsétlenség ér te , mit azonban hallatlan 
kedélynyugalommal viselt el. Egyebek közt 
gondosan tanulmányozta a hévmérőt s annak 
tünetei t , oly czéllal, hogy észleletei folytán a 
légnyomást szabályozó egyetemes törvényeket 
megállapíthassa. Huszonhét éven keresztül , 
napról napra vezetett jegyzetei e czélra készí­
t e t t papirszeletkékre voltak fölirva. E g y nap 
az újonnan fogadott cseléd azzal akar t ki tenni 
magáért , hogy mindent rendbe szedet t a r en­
detlen szobában. Mikor Abauzi t a szobába 
lépett , rögtön ezt kérdezé a cselédtől: „há t a 
légmérőn álló papírokat hová t e t t ed?" „Oh 
uram," hangzot t a válasz, „nagyon kopot t volt 
m á r az a papírcsomag, tűzbe dobtam, de lá t ­
hat ja , hogy helyébe egészen t iszta papirost 
a lkalmaztam." Abauzi t keresztbe fonta két 
kar já t s néhány pi l lanatnyi belső küzdelem 
u t á n önmegtagadó nyugalommal így szól t : 
„huszonhét évi munkálkodásom eredményét 
semmisítetted meg; ezután ne nyúlj semmihez 
szobámban." 

U g y látszik, hogy a természet tudomány 
tanulmányozása annyiban túltesz egyéb tudo­
mányokon , a mennyiben követőit szokatlan 
derültséggel s kedélynyugalommal ajándékozza 
m e g ; miből aztán igen természetesen követke­
zik az is, miszerint a természetbúvárok élete 
átlagosan rendesen továbbra szokott nyúlni , 
mint a más tudományokkal foglalkozók élet­
fonala. A Linné- társaság egyik tagja értesitése 
szerint az 1870-ben elhalt t izennégy t ag tá r s 
közül ket tő tul volt a kilenczven éven, öt 
nyolezvanon, ket tő pedig meghaladta a hetven 
évet. 

Adanson, franczia növénybuvár, a franczia 
forradalom kitörésekor körülbelül hetven éves 
lehete t t , és ő e rázkódás közepette elveszité 
mindenét : — vagyonát, hivatalát , ker t je i t ; de 
türelme, bátorsága s önmegtagadása soha sem 
hagyta el. A z utolsó ínségre j u to t t agg meg 
volt akadva eledel s ruházat dolgában is, de 
buvár la t i lelkesedése semmit sem lohadt a lább. 
Mikor egyizben a társulat i gyű lésbe , mint 
annak legidősebb tagját meghívták volna, s a j ­
nálkozva je lenté ki, hogy nem vehet rész t ,mivel 
nincs csizmája. „Megható lá tvány volt ," mondja 
Cuvier, „a mint e szegény, megrogyott aggas­
tyán a hamvadó tűz pislogó fényénél reszkető 
kézzel jegyezget te egy szelet papirkára a szá­
mokat, b e m e n t v e min tegy az élet fájdalmait 
valami uj természettani eszmébe, mely őt zor­
don magányában jótékony tündér gyanánt jö t t 
vigasztalni ." A nemzeti kormány némi csekély 
évdijat utalványozott számára, mit Napóleon 
kétannyira emelt ; mignem hetvenkilencz éves 
korában csöndes halállal múlt ki. Temetésére 
vonatkozó végrendeleti intézkedése híven t ü k ­
rözi vissza e férfi jel lemét. U g y rendelkezet t , 
hogy ravatalán ne legyen semmiféle egyéb dísz, 
mint csak egyetlen virágfűzér, mit az á l ta la 
biztos állomásra segítet t ötvennyolez család 
tagjai fonjanak, — egyszerű, de megható képe 
ama tar tósabb emléknek, melyet műveiben 
önmaga emelt magának. 

A kik Kossuth Lajost meglátogatják, nem 
győznek eléggé csodálkozni azon, hogy sem 
test i , sem szellemi életteljességén nem látszik 
meg a hetven év, melyen már t ú l haladt . E z t 
főleg annak tulajdonithatja, hogy a természet­
tudományok tanulmányozása ál tal folytonos és 
kellemes szórakozást biztosított magának. F o g ­
lalkozik a csil lagászattal , földtannal, füvészet-
tel s á ta lában olyan körben mozog, hol nincs 
keserűség. E z öreg ember nem restéit fölgya­
logolni a Mont-Blanc egyik csúcsára, hogy 
onnan személyesen hozzon le egy növényt. „Az 
első ösztön," irja, „mely engem a természet­
tudományok felé nógatot t , mi t ű r é s - t agadás 
benne, csakis önzés volt. Nagyon sok szenvedés 
ért ez életben. Vigasztalásra vala szükségem. 
Megemlékeztem Chateaubriand mondásá ra : 
„boldogok, a kik szeretik a természete t , azt 
megtalál ják s csak őt találják meg a szeren­
csétlenség napjaiban. H á t én ráad tam életfáradt 
öreg fejemet, hogy megtaláljam a vigasztalást ." 
E g y három próbás deákpárt i , szellemdús irónk 
meglátogatván az ősz menekültet , a többek közt 
igy r a J Z 0 U a : »ifju» ruganyossága kellemes ellen­
tétben áll ősz hajával s szakállával . . . Meg­
elégedettebben váltam meg tőle, midőn kezét 
szívélyesen búcsúra nyujtá, mint remélni mer­
tem. Ki tűnő emberek gyakran vesztenek közel­
ből ; de Kossuth m e g n y e r ő , kedé lyes , bá r 
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komoly modorával, mint társalgó is a legkelle­
mesebb jelenségek egyike . . ." 

De ki tudná elősorolni a derült kedélylyel 
munkálkodó nagy férfiak nevét; nincsen azok­
nak számok. Minden nagy és józan elme kedé­
lyes és reményteljes is egyszersmind. Példa­
adásuk delejes erőt gyakorol, fölviditván egész 
környezetöket. 

IV. 
(A tapasztalás iskolája.) 

Eletbölcseség egyedül a tapasztalás isko­
lájában szerezhető. Szabályok ós a jó tanácsok 
üdvösek addig a meddig, de a valódi élet okta­
tása nélkül lényegileg csak is az elmélet szűk 
körére szorítkoznak. Szembe kell szállani a 
léteihez kapcsolt sanyarú bajokkal, mert csak 
igy sajátí tható el amaz igaz jellemvonás, mit 
könyv vagy tanítás által soha, egyedül csak a 
közpályán élő egyénekkel való érintkezés utján 
szerezhetünk meg. 

A jel lem csak ugy érhet valamit, ha az a 
mindennapi töredelem, kisértés és viszontagság 
vi lágában egyenesen bír a maga lábán állani, 
ha nem kopik el a tényleges élet súrlódása 
között . A zárdai erények számba sem jöhetnek. 
Magányban gyönyörködő élet egyre megy a 
számító önzés élvezetével. Az elzárkozottságot 
magyarázhatják embergyülöletre, holott több­
nyire restségből, gyávaságból vagy önhittség­
ből ered. A férfias munkálkodásból s emberi kö­
telezettségből mindegyikünknek kijutott a maga 
illő osztályrésze s nem szabad azt magunktól 
e lhár i tani , mert egyrészről saját egyéniségünk­
nek, másrészt pedig a minket kebelébe záró 
társadalomnak vesztére törnénk. Gyakorlati 
ismeretet csak ugy tanulhatunk, ha a közélet 
vi lágába vegyülvén: ügyes-bajos dolgaiban 
részt veszünk. I t t találjuk föl igazán kötelessé­
geink sajátos körét, i t t nyerhetjük meg a munka 
oktatását , i t t nevelhetjük magunkat a jellemet 
idomító s szilárditó türelemre, szorgalomban 
s ki tar tásban. I t t találkozunk szembe amaz 
akadályokkal, küzdelmekkel s kísértetekkel, 
melyek aztán irányokban tanúsított magatar­
tásunkhoz képest színezik be egész utóéletün­
ke t ; i t t leszünk a szenvedés főiskolájának pol­
gáraivá, jóval többet tanulhatván e helyen, mint 
a tanterem vagy zárda háborithatlan magá­
nyában. 

De önismeretünk megszerzésére is nélkü-
lözhetlen a másokkal érintkezés. Csak a vi lág­
ban szabadon forgolódó ember ítélheti meg 
helyesen a maga saját tehetségeit . H a valaki 
ezen tapasztalat megszerzését elmulasztja, igen 
könnyen elámíthatja magá t ; pöffeszkedővé s 
elhízottá lehet, minden esetre azonban, bár 
örökösen önnön maga társaságában élt légyen is, 
legkevésbbé ismerheti önmagát. 

„Kétségbe vonhatlan igazság az," — monda 
egy izben Swift, — „hogy a tehetségeivel tisz­
tában levő ember mindig jól adhat ta szerepét, 
mig ellenben a magát félre ismerő mindig bele­
sül t ." Csakhogy sokan nem annyira a maguk, 
mint inkább mások tehetségeit szeretik mérle­
gelni. „Hoznátok csak elébem azt a Rousseaut," 
monda Genfben e°:y Tronchin nevű tudor, — 
„hoznátok csak elébem, majd kisütném én, mi 
lakik benne?" Ped ig valószínűbb ám, hogy az 
önmagát jobban ismerő Rousseau helyesebb 
Ítéletet hozott volna Tronchinről , mint ez ő 
róla. 

A ki tehát e világon lendíteni akar, szük­
séges, miszerint kellő mértékű önismerettel 
legyen fölszerelve, annál is inkább, mivel ez az 
önnálló egyéni meggyőződés alakulásának fő 
lényege. Per thes Fr igyes igy szólt egy ifjú 
barát jához: „Azt , a mit megtehet, nagyon is 
jó l tudja, de mig tisztába nem jö t t azzal, hogy 
mit nem tehet , addig semmi fontosabb dolgot 
nem létesithet, sem pedig a benső, lelki békét 
nem ismerhet i ." 

K i a tapasztalat nyomán okulni akar, soha 
sem tekinthet i magára nézve lealázónak, ha 
mások segítségét elfogadja. A ki bölcsebbnek 
képzeli magát , hogysem másoktól valamit tanul­
hasson, az ilyen ugyan soha sem létesithet 
semmi nemes vagy nagy dolgot. Le lkünk és 
szivünk tárva-nyitva legyen, s ne szégyenel-
j ü k , ha a nálunk bölcsebb és tapasztaltabb 
egyénektől valamit tanulhatunk. 

A tapasztalásból okult ember a szeme 
elébe kerül t ügyek helyes megítélésére s köz­
pályája teendőinek megállapítására törekszik. 
A mit józanésznek tar tunk, az nagyobbára nem 
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egyéb, mint okosan fölhasznált tapasztalatok 
összlete.Megszerzésére nem annyira valami nagy 
esztehetség, mint inkább türelem, pontosság és 
éberség kívántatik. Hazlitt azon véleményben 
volt, hogy e világon bármi pályán is azok 
közül kerül ki legtöbb életrevaló ember, kik nem 
bibelődvén olyan pókhálószerü következtetések 
gombolygatásával, melyek a tárgyakat olyan 
színben állítják elő, minőben azoknak tulajdon­
képen lenniök kellene: mindig abból ítélnek, a 
mit látván látnak s tudván tudnak. 

Innen van az is, hogy a nők gyakran helye­
sebb fölfogást tanúsítanak, mint a férfiak; keve­
sebb igénynyel állván elő, lelkök önkénytelen 
benyomásához képest a dolgokat a maguk 
természeti mivoltában láthatják. Szemlélődő' 
tehetségök élénkebb, észleletök élesebb, rokon­
szenvük életteljesebb s bánásmódjuk is alkalma­
sabban terjeszkedik ki a legkisebb részletes­
ségekre. Ezér t tudják aztán eljárásukat mások 
irányában is biztosabb tapintattal intézni, úgy­
hogy néha, aránylag kevesebb értelmi tehetség­
gel fölruházott nők a leghajthatlanabb termé­
szetű férfiak magaviseletére is irányadó s ellen­
őrző befolyást gyokorolhatnak. Popé nem 
dicsérhette meg udvariasabban I I I . Vilmos 
nejét, a tapintatos és eszes Mária királynét, mint 
mikor azt irta felőle, hogy nemcsak tudomány -
nyal, de % mi mindennél többet ér, előrelátó 
okossággal ékeskedett. 

Az egész életet olybá tekinthetjük, mint 
a tapasztalat nagy iskoláját, hol férfiak és nők 
az iskolásgyermekek. Mint az iskolában, ugy 
itt is több tantételt jóhiszemüleg kell betanul­
nunk. Lehet , hogy egyetmást nem is ér tünk 
meg egyszerre, sőt kivált ott, hol a tanító szere­
pét viszontagságok, aggodalmak, kísértések és 
akadályok vállalják magukra, a tanulás nehe­
zünkre is esik, de mindamellett a tanításokat 
nemcsak elfogadni, sőt azokban a végzett bölcs 
intézkedését kellene fölismernünk. 

Miként használták föl a növendékek az 
élet iskolájában szerzett tapasztalataikat? Mi­
csoda előnyt húzhattak a tanulásra kínálkozó 
alkalomból? Mit nyertek a szív és lélek képzé­
séből? — gyarapodtak-e bölcseségben, bátor­
ságban és önuralomban? Megőrizték-e tiszta­
ságukat a szerencsében; tartózkodva s mérték­
letesen élvezték-e az életet? Vagy tán egész 
életök, mások jólétének mellőzésével, saját 
önzésök kielégítésére rendezett dobzódásban 
zajlott le? Mit tanultak a viszontagságokból és 
bajokból? Türelmet, megnyugvást s istenben 
helyzett bizalmat? — vagy talán türelmetlen­
séget, sopánkodást és elégedetlenséget? 

A tapasztalat gyümölcseit tehát csakis az 
életben való sürgés-forgás szerezheti meg szá­
munkra, az érés ideje pedig idő kérdése. A 
tapasztalt ember ennélfogva az időt tartja egyik 
legbiztosabb gyámolául. „Az idővel kezet fogva, 
egymagam bátran megfelelek kettőnek," volt 
Mazarin bibornok kedvencz jelszava. Azt írták 
az időről, hogy szépít és vigasztal; igaz, de 
ezenkívül tanít is. Ez a tapasztalat tápszere, 
a bölcseség talaja. Az ifjúságnak barátjává 
vagy ellenségévé esküdhetik; az öreg oldalánál 
vigasztaló vagy boszuló angyal képében jelen 
meg, ahhoz képest, a mint az idővel jól vagy 
roszul bánt, s a lezajlott életet bölcsen vagy 
oktalanul töltötte légyen el. 

„Az idő" — mondja Herbert György — „az 
ifjúságot zaklató lovag." Mily ragyogó színben 
tűnik föl az ifjú előtt az uj világ — telisded 
tele újdonsággal, élvezettel és gyönyörrel! De 
évek multával látjuk, hogy az — örömmel és 
búval vegyesen tarkított kert. A mint beljebb-
beljebb hatolunk, türedelemmel, szenvedéssel, 
akadálylyal,sőt szerencsétlenséggel és csalódá­
sokkal bevetett ágyakra akadunk. Boldogok 
azok, kik e küzdelmeken keresztül szilárd lélek­
kel és tiszta szívvel törhetnek maguknak utat, 
kik derült kedélylyel fogadhatják a viszontag­
ságokat s a legsúlyosabb teher alatt is egyene­
sen állva maradnak! 

A hétről. 
0 Vége felé j á r az országgyűlési időszak. 

A képviselőház ju l . 31-én befejezte a választási 
törvényjavaslat tárgyalását s az átküldetik a 
felsőházhoz, hogy az is tárgyalja. Mig ez innen 
visszaérkezik, hogy királyi szentesítés alá ter­
jesztessék — ugy augusztus közepe táján, — a 
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képviselőház valószínűleg csak egy ülést tar-
tand, kedden, mikor is a házszabályoknak olya­
tén módosítása kerül elő, mely szerint a ház a 
tanácskozások előkészítését az eddigi osztályok 
helyett külön szakbizottságokban is eszközöl­
heti , a m i az eddig nagyon vontatott ügymenet 
gyorsítására igen alkalmas expediensül ígér­
kezik. 

A rekkenő kánikulai napokat a múlt hét 
végén heves nyári vihar tette enyhébbé. Pén­
teken d. u. öt óra felé dél felől borulni kezdett 
az ég s néhány rövid perez alatt csaknem egé­
szen fekete felhőlepel takarta el a fél mennybol­
tozatot, melynek sötét mélyét czikázó villámok 
nyitot ták mégolykor, haragos mennydörgéstől 
kisérve. Az égbolt másik fel" vakító fehér tel­
iegekben úszott, mi csodálatosan szép világí­
tásban tünte t te föl Budapest látképét. Pest 
háttere a budai hegyekről tekintve sötétkék 
aczéllaphoz hasonlított, melyen néha keresztül 
nyilait a villám. A fővárosnak éles körvo­
nalakban tűnt elő minden egyes háza , fehér 
és sárga falaival a sötétkék aczéllnpon. Ez t 
kellett volna látni a külföldi touristáknak, 
hogy Magyarország fővárosának panorámájától 
kellő fogalmuk legyen. Hat óra felé fehér csip­
kefodor alakú felhő-szegély kezdett föltüne-
dezni a mozdulatlannak látszó haragos fekete 
felhő aljában. A fehér csipkefodor rohamos 
gyorsasággal kezdett dagadni s néhány másod-
perez alatt magasra gomolygott, mint valami 
fölfelé törő légi hógörgeteg. A fehér felhő iz­
zasztóan meleg légáramlatot tolt maga előtt, 
mely csaknem égetett, mintha óriási kemen-
czéből fújnák. Er re aztán sűrű villámlás közt 
eredt meg a zápor, mely el tartott egész regge­
lig, megfürösztve az aszni kezdő vidéket s fol-
frisitve a t ikkasztó levegőt, de csak néhány 
napra, hogy újra helyet engedjen a „kutya­
napok" ősi jogainak. 

Irodalom és művészet. 
— Pőtó'fi török nyelven. Erődi Béla Petőfi 

több költeményét lefordította török nyelvre. 
A költő halálának 25-ik évfordulója alkalmá­
ból küldött is ezekből mutatványt egyik laphoz 
Mivel közöltek már Petőfitől svéd és finn for­
dításokat, bemutatjuk mi is törökül a „Juhász 
legény, szegény juhász legény" kezdetű t : 

„Csoban kalfa, fakir csoban kalfa, 
Bu készedé biitün temiz akcsa; 
Fakirligi alirim ben szendén, 
Dsananini üzerine verszen." 
„Pej olursza bukadar csók pára, 
JÜz okadar bakhsis olsza bana. 
Bu dünjai bűtün üzre verszen, 
Dsananimi hicskimszeje vermen." 

— „Visszapillantás a szinészeti tanoda tiz évi 
működésére" czim alatt Paulay Ede , helyettes 
igazgató egy fűzetet adott ki, melyben megem­
lékezvén a külföld hasonló intézeteiről, vázolja 
e tanintézet tízéves történetének főbb esemé­
nyeit. A színi képezde fönállása óta a drámai 
szakhoz fölvett 130 növendék közül a három 
éves tanfolyamot 43 végezte el teljesen; és 
pedig 17 fi- és 26 nőnövendék; az operai szak 
három, később négy éves tanfolyamát 187 föl­
vett növendék közül bevégezte 28, és pedig 5 
fi- és 23 nő-növendék. Föl tűnő, hogy a nő-
növendékek átalában mindig több hivatást , 
tehetséget és szorgalmat tanúsí tot tak, mint a 
fi-növendékek. A lefolyt időszakban a d rámá­
nál 45, az operánál 38 növendék részesült ösz­
töndíjban vagy kisebb-nagyobb segélyezésben. 
A szinészeti tanodából közvetlenül a nemzeti 
színházhoz szerződött a drámai osztályból 15, 
az operaiból 11 növendék; vidéki színházhoz 
szerződött a drámától 20, az operától 3 ; kü l ­
földi színházakhoz szerződött három növendék. 
Szól azután a könyvecske a tanoda hiányairól, 
sürgetve egy házi színpad föláll í tását , az ösz­
töndijak nagyobbra szabását, s hogy csakis oly 
növendékeknek adják ki , a kik megérdemlik. 
A gyakorlati vizsgálaton csakis a tanfolyamot 
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bevégzett növendékek jelennének meg, s pálya­
dijak tűzetnének ki számukra. Az t is indí tvá­
nyozza Paulay, hogy a vidéki jobb színházuk 
összeköttetésbe lépve a tanoda igazgatóságával , 
szerződtetnék a jobb növendékeket, kik köte­
lezve volnának e szerződést elfogadni megha­
tározott időre, és csak akkor fogadhatnának el 
másféle szerződést, ha nem veszik őket igénybe. 

— Munkácsy Mihály a magyar műcsarnok 
sorshúzására tízezer frank ér tékű festményt 
ajánlott . A kép egy erdőben eltévedt leányt 
ábrázol. 

— Zenészeti ösztöndijak. A közoktatásügyi 
miniszter a zenészeti ösztöndijakra a f. évi 
tárczaköltsévetésben fölvett javadalom rová­
sára : Ábrány i Korné l zeneszerzőnek, Balogh 
György hegedűművésznek és Szebényi Antónia 
énekesnőnek egyenkint 300 frt, továbbá Gobbi 
Henr ik gordonka-művésznek és zeneszerzőnek, 
Aggházy Károly zongoraművésznek, Saphier 
József és H u b e r J enő zenedei növendékeknek, 
Bella J ános zeneszerzőnek, Hi ray József hege­
dűművésznek és Zsaszkovszky Károly orgona-
művésznek egyenkint 200 frt, végre Nikó Hor -
tense zongoraművésznőnek és Balogh Már ia 
énekesnőnek külön-külön 100 frt segélydijt 
engedélyezett . 

— Benedek Aladár „Az epedés óráiban" 
czimü uj költemény-fűzérre hirdet t előfizetést, 
mely színezett allegorikus czimképpel szeptem­
ber elején jelenik meg. Előfizetési ára 1 frt, 
diszkötésben 2 frt s a pénzek szerző neve alat t 
Budapestre küldendők. Gyűj tőknek 6 példány 
után egy fűzött, 10 példány u tán egy diszkö-
tésü példánynyal szolgál. A ki 15 előfizetőt 
gyűjt , annak Aigner Lajos könyvárusnál leg­
újabban megjelent „Arnyak, sugarak" czimü 
költeménygyüjteményét ( á r a 2 f r t ) is meg­
küldi . 

— A ..Népirodalom" czimü, a ponyva-iro­
dalmi termékek ellenében az aradvidéki tanító 
egylet ál tal megindí tot t népies vállalatból 
megjelent Aradon Gyulai Is tvánnál a 2-ik és 
a 3-ik röpiv. Az első czime: „ A k a s z t ó f a 
v i r á g " vagy : „Kutyából nem lesz szalonna" 
ára 5 kr. A másodiké: „ H o l t e r e m a n y o ­
m o r ú s á g " vagy: „ E g y szomorú kép a családi 
életből." Versekben ára 3 kr. Mindkét mű-
vecske népies nyelven van irva, s megérdemli , 
hogy a néptanitók és lelkészek ezekre hívják 
föl az alsóbb osztály figyelmét a ponyva-iroda­
lom rémségeinek és babonásságainak megszo­
r í tására. 

Közintézetek, egyletek. 
— A magyarhoni földtani társulat vidéki köz­

gyűlését az idén aug. 3—11-ig Máramaros-
Szigeten tartja. El indulás Budapestről 2-án 
es te ; megérkezés aug. 3-án este Bustyaházára, 
innen szekerén utazás Viskre, melynek környé­
két megszemlélve, 4-én visszamennek Bus tya­
házára , s onnan vasúton M.-Szigetre. Aug . 
5-én délelőtt közgyűlés, d. u. kirándulás a 
szlatinai sóbányákba; 6-án reggel ki rándulás 
a rónaszéki sóbányába; 7-én Dragomérfalvára 
a petróleum-forrásokhoz és Felső- Visóra, innen 
8-án Korsára , majd lóháton át Trojagán á t 
Fa juára . 9-én a „Sul igul i" források megtekin­
t é s e ; innen tutajon lerándulás Boeskóra, hol 
10-én a szódagyárt , a kobalapojanai fürdőt és 
vasbányát nézik meg. I t t tartják a zárgyülés t . 
E s t e visszatérnek Szigetre, honnan 11-én u taz ­
nak el. A tagokat a vasutak tetemes ár leenge-
dés mellet t szállítják, s kedvezményt nyújt a 
gőzhajózási társula t is. 

— A nólparegylet munkabazárja alaptőké­
jének rendezésére ezer darabot meghaladó nye­
reménytárgyból sorsjátékot rendez aüg. 2-án a 
császárfürdőben. E g y j egy ára csak 10 k r a j -
czár, melyre kiki azonnal maga sorsot húzhat 
a kiállított urnákból . 

Egyház és iskola. 
—Választások a budapesti egyetemen. A jövő 

tanévre a rector-magnificus az orvosi karból 
levén választandó háromszori szavazás u t án 
az egyetemi tanács dr. K o v á c s József orvos­
kari rendes tanárt választotta meg, átalános 
szótöbbséggel. A két első szavazásnál, hol 
Jendrass ik , hol Lenhossék nyertek relativ szó­
többséget . A dékán-választások pedi<* követ­
kező eredménynyel történtek meg: a theokxnai 
fakul tásnál dekán lett báró H o r n i a Káro ly ; 
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a jogiban A p á t h y Is tván; az orvosiban ujolag 
R u p p János , a bölcsészetiben pedig már ne­
gyedízben T é 1 f y Iván. 

— Horváth Árpád, az egyetemi könyvtár 
igazgatója, a közoktatásügyi miniszter megbí­
zásából, május óta a külföldi nevezetesbkönyv-
tárak berendezését tanulmányozta. Útjából e 
napokban érkezett vissza, hogy tapasztalatait 
az egyetemi könyvtár rendezésénél érvénye­
sítse. A könyvtári diszes épület már befejezé­
séhez közeleg s a rendezkedés októberben 
történik meg. 

— A tiszai evang. egyházkerület közgyűlését 
ju l . 30-án nyitották még Miskolczon. A meg­
nyitó beszédet Zsedényi Ede tar tot ta , a közép­
tanodái törvényjavaslattal szemben védve a 
prot. egyház önkormányzatát. Végül iskolai 
czélokra 1500 frtot ajánlott föl. A nagyrőczei 
tót gymnázium ügye is szőnyegre kerülvén, 
elhatároztatot t , hogy az egyházkerület kizárja 
kebeléből és megfosztjajavadalmaitól ez iskolát, 
de a bezáratást az államra bízza. 

— A mintarajztanodában a tanév bevégez-
tével érdekes kiállí tást rendeztek a tanítványok 
műveiből. Természetes, hogy ezek nem valami 
nevezetes műdarabok , de igen elfogadható b i ­
zonyítványai az intézet jóravalóságának, s a 
tanítványok szorgalmának. Rajztanárokat ké­
peznek itt, s az oktatás nem szolgai 'másolatok 
utján tör ténik , hanem önálló gondolkodással 
párosulva, mert a tanítványok szobrok vagy 
egyéb minden oldalról szemlélhető szabad 
minták után rajzolnak, önállólag határozva 
meg a nagyságot. Az in téze t , melynek élén 
Kelet i Gusztáv áll, ki jól ismeri a külföld 
hasonló tanodáinak legkiválóbbjait, tanári erők­
ben is szerencsés. A festészetben és rajzban 
Székely Bertalan és Greguss J ános ; az ékit-
ményi építészeti és műipari rajzokban Schulek 
és Rauscher; az agyagmintázatban Izsó Miklós, 
a fametszésben pedig Moreili Gusztáv a taná­
rok. Négy teremben vannak kiáll í tva a tá rgyak, 
s ezek közt látni csinosan festett arczképeket, 
sőt önálló kompozicziókat is. Az intézetnek sok a 
taní tványa, még nők és leányok is. 

— A fővárosi tanítók segélyegyletének Buda-
Pes t tanácsa ezer forintot utalványozott . 

— A tiszáninneni egyház -erületbe tartozó 
nagy-geőczei helv. hi tv. egyházközségnek isko­
lája fölépitésére200frtot a jándékozot tak i rá ly . 

— Iskolai értesitó'k. Szerkesztőségünkhöz 
beküldet tek: 

A p e s t i r e f o r m . f ő g y m n á z i u m „ E r t e -
s i t ő " - j e az 1873/4-iki tanévről. Szerkesztet te 
V á m o s s y Mihá ly , ez időszerinti igazgató. 
Mint ez értesítő adataiból látjuk, az intézetben 
működött 11 rendes, 5 melléktanár. A tanulók 
száma a nyolcz osztályban 301-re ment, a kik 
közül református vallású volt 155, ágostai 14, 
r. katholikus ,42, gör. keleti 9, mózes-vallásü 
81 tanuló. Ére t t ségi vizsgálatra 24 tanuló 
jelenkezett . Az 1864 évtől és igy 9 év folyama 
alatt érettségi vizsgát te t t ifjak összes száma: 
567. A tanuló-ifjúság körében van önképző-
t á r su la t , ifjúsági segély-egylet és dalegylet. 
A z önképzőkör tagjainak száma tavaly 73 volt, 
s közülök főleg Geguss Gusztáv nyolczadik 
osztálybeli tanuló tűn t ki reményekre jogosító 
kísérleteivel. A z ifjúsági segély-egylet, mely­
nek alaptőkéje 1300 frt, a lefolyt tanévben 7 
tanulót segélyezett összesen 208 frttal. A jövő 
iskolai év október 5-kén veszi kezdetét. 

A k . - k u n h a l a s i h e l v . h i t v . l y c e u m 
„ É r t e s í t ő j e " az 1873/4-iki tanévről. Szerkesz­
te t te G a á 1 Endre igazgató tanár. Az intézet­
ben működött 16 tanár ; oktatást nyert nyolcz 
osztályba összesen 143 tanuló. Segélyezésben, 
ösztöndijban 25 részesültek. Az ifjúság közt 
külön algymnáziumi s külön felgymnáziumi 
önképzőkör működöt t . A múlt év nevezetes 
volt ezen főtanodára nézve, mennyiben ekkor 
szereztetett meg kétezer forintért Révész 
György éremgyüjteménye, mely az értesí tő 
szavaiként az egész hazában ritkítja párját . A 
jövő iskolai évi előadások október 5-én veen-
dik kezdetűket. Az első 4 napon a javi tó , fe lvé­
teli vizsgák és beirások lesznek. 

Mi ujság? 
— Petőfi halála — illetőleg a segesvári 

csata napjáról, a napilapokban közelebb éles vita 
folyt ; jobbra balra, hol 24-két, hol 25-két, hol 
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29-két , 31-két — 1849. júl ius — ál l i to t ták 
Petőfi halála napjának. A dolog rég t isztába 
van hozva, de a mi ujságíróink szeretnek lég­
ből beszélni. A „Vasárnapi Ú j s á g " múl t száma 
első czikkében mi is Petőfiről emlékezvén, 
elég olvashatólag megírtuk a segesvári csata 
napját ; s ez már akkor ki volt nyomtatva, 
mikor napilapjaink még versengtek fölötte. 

— Adakozás. Debreczenből özvegy Dede 
Mihályné született Breszkó Zsuzsanna „adebre-
czeni 1849. aug. 2-ki csata emlékére" 30 forin­
tot küldöt t be a honvéd-menház tőkéjének 
gyarapí tására szerkesztőségünkhöz, a mely 
összeget a kijelölt czélra á tszolgál ta t tunk. 

— A királyné ju l . 29-én elutazott Ischlből 
W i g h t szigetére, a kis Mária Valér ia főher-
czegnővel együt t . Kíséreté t b. Nopcsa udvar­
mester, Feste t ics grófnő, Ferenczy Ida k. a. és 
dr. Wiederhoffer vannak. Salzburgba este fél 
9 órakor ért ő felsége, h o l L a j o s Viktor főher-
czeg fogadta. J u l . 30-án reggel ért Strassburgba, 
hol estig pihenőt tar tot t s aztán folytatta útját 
Pa r i s felé. I t t azonban csak keresztül utazott 
Havre felé, hová ju l . 31-én érkezett . Az előle­
ges programm szerint i t t a kirá lyné egy napi 
pihenőt volt tar tandó s aug. l- jén száll hajóra, 
mely W i g h t szigetére viszi. Körülbe lü l szep­
tember végéig fog itt maradni, mindazáltal a 
tar tózkodás tar tama a levegőtől és a wig th i 
tengeri fürdőknek Valér ia főherczegnőre gya­
korolt befolyásától függ. O felsége Hohenems 
grófné név alat t utazik. Bécsi hírek szerint az 
angol királynő meghivására a király, a király- , 
nét haza kisérendő, W i g h t szigetére fog menni 
s egyszersmind látogatást tesznek Londonban. 
Azt is emiit ik, hogy visszajövet a királyné 
találkozni fog Augus ta német császárnéval, de 
a találkozás helye még nincs megállapítva. 

— A király augusztus 25-kén megy a tatai 
táborba s ott szept. 5-kéig marad ; kíséretében 
34 személy lesz. 

— Rochefort Magyarországon. A Kaledoniá-
ból megszökött Rochefort Henr iknek , ki vér­
szegénységben szenved, az orvosok egy osztrák 
fürdőt ajánlottak. Rochefort egy bécsi publiczis-
tához fordult, megkérdezve, hogy ha osztrák 
területre lép, nem fogják-e őt kiszolgáltatni a 
franczia kormánynak. A kérdést több bécsi jog­
tudós tárgyal ta , s arra a meggyőződésre j u to t ­
tak, hogy a Francziaország és Auszt r ia közt 
1855-ben kötöt t szerződésnél fogva, Rochefort-
nak nem biztos az osztrák terület . A bécsi pub -
liczista ekkor magyar jogtudósoknál kérdezős­
ködött, kik határozottan kimondták, hogy az 
1855-kiszerződés nem tartozik Magyarországra, 
hol a menedékjog ép oly szélesmérvü, mint 
Angliában. Rochefort tehát nem tar tha t kia­
dástól. Ezek igen valószínűvé teszik, hogy 
Rochefort, a párisi commune tagja, Napóleon 
elkeseredett üldözője, Szliácsot, vagy Balaton-
Fü rede t keresi föl. J o u r d e , a commune volt 
pénzügyminisztere, pedig Pöstyénbe vagy 
Mehádiára megy. Rogeard, kinek szintén része 
volt a communeben, már hosszabb idő óta köz­
tünk időz. 

— A kolozsvári dalárünnepóly programmját 
már megál lapí tot ta a rendező bizottság. A z 
ünnepély kezdődik augusztus 27-én csütör tö­
kön; és augusztus 31-én végződik. Lesz dalár ­
verseny, összelőadás, zászlószentelés (a két 
kolozsvári dalárda avatja föl lobogóját), dísz­
előadás a színházban, hangverseny, s végül 
kirándulás Kolozsvártól Brassóig. E z utóbbi t 
a keleti vasút társaság rendezi. Az összelőadá-
sokat Erke l Ferencz fogja igazgatni . A nem­
zeti színház tagjai közül többen lerándulnak 
az ünnepélyre. Magyarország dalárdái csaknem 
mind részt fognak venni a kolozsvári ünnepé­
lyen; Erdé ly teljesen képviselve lesz. A szász 
dalárdák még nem jelentkeztek. 

— A debreczeni nyomdászünnepélyre a királyt 
is meghivták, ki e meghívást azzal viszonozta, 
hogy a két veterán nyomdász részére 10—10 
db aranyat küldöt t a belügyminiszter utján. 

— Czölöpkori építmények a Fertő tavában. A 
F e r t ő tavában néhány hét óta Széchenyi Béla 
gróf megbízásából archaeologiai czélokból ása­
tások tö r ténnek , melyek gazdag eredményt 
szolgáltattak. Egy ik vezető néhány óra alat t 
húsz különféle kőbaltát talál t . A napokban egy 
czölöpépitmény félreismerhetlen nyomára akad-
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tak, melynek kikutatását szeptember hóban, 
midőn a víz jobban apad, folytatni fogják. 

— A ferencz-józsefvárosi takarékpénztár igaz­
gatói ellen a pesti fenyitőtörvényszék tudvale­
vőleg a fenyítő vizsgálatot elrendelé. Káni tz és 
Rumbach urak fölebbeztek ugyan ezen határo­
zat ellen, melyet azonban a legfőbb Ítélőszék 
véglegesen megerősítet t . A fenyítő tszék annak 
idejében Káni tz igazgatót 50,000 frtnyi bizto­
síték mellet t szabadlábra helyezé, mi ellen a 
kir . ügyészség fölebbezett, A legfőbb ítélőszék 
azonban ezen fölebbezésnek nem adott helyt. 

— Egy pénz-király hunyt el a Bécs melletti 
Döbl ingben: báró R o t h s c h i l d A n s e l m , a 
Rothschildok bécsi házának feje, 72 éves korá­
ban. Há t r ahagyo t t vagyona 500 millió, melyből 
örökösödési czimen 6 millió forint illeti az 
osztrák államot. Holt testét a család ősi váro­
sába, a majnai Frankfurtba szállították. Roth­
schild nagyban gyakorolta a jótékonyságot, de 
nem volt pazarló. Végrendelete is Frankfurt­
ban van elhelyezve. 

— Az aggteleki barlanghoz egy nagy társa­
ság készül kirándulást rendezni aug. 29-én. 
A rendezéssel 48 tagú bizottság foglalkozik, s 
fölszólít mindenkit , a ki részt akar venni, hogy 
következő urakhoz forduljanak: Szmrecsányi 
Mihály Putnokon, Hubay Miklós Rimaszomba­
ton, Szepesi Károly Tornallyán és Márton 
János Rozsnyón. Részvétdij 5 fr t ; három tagból 
álló családnál 12 frt, öttagúnál 15 frt, beleértve 
minden kiadást . A kirándulók aug. 29-én délu­
tán találkoznak a nevezetes barlang előtt; 8 
órakor közvacsora, mely tart 9V2 óráig, midőn 
az első indulás lesz. A barlang belsejében fris­
sítők fognak kiszolgáltatni, s a társaság mulat­
ta tására zene és pyro technikus látványosságok 
rendeztetnek. A be nem menők, későbben 
bemenők vagy korábban visszajövök a barlang 
előtt födött sátor alatt zene és egyéb látványok 
mellett szórakozhatnak. 30-án 8 órakor közresr-
geli, mely u tán táncz és mulatság, vagy pedig 
búcsúzás. Az intéző választmány a vasúti szál­
lítási dij leengedéseért folyamodott, — mely­
nek eredménye annak idején közzététetik. A 
putnoki, tornallyai és pelsőczi vasúti államáso-
kon a résztvevők fogadtatásáról és a barlangba 
szállításáról gondoskodva lesz. A jövedelem 
fele részben az írói segélyegylet, fele részben a 
megyei kórház javára fordittatik. 

— A Szepességbó'l írják a „Hon"-nak, hogy 
ott több helyüt t tűzoltó egyletek alakulnak, 
í g y Iglón, Késmárkon, Lőcsén, Wagendrüssel -
ben, s több városkában tétetnek készületek az 
alakuláshoz; a már alakult egyletekben a ve­
zényszó kizárólagosan a magyar. Iglón f. hó 
20-án nagy gyakorlat s utána tánczmulatság 
volt, mindket tő fényesen sikerült, nagy szám­
mal volt ez alkalommal képvisalve a rozsnyói s 
lőcsei egylet. 

-— A kaposvári postahivatalt e h ó 14-én kira­
bolták s elvitték az akkor este érkezett pénz­
küldeményt , körülbelől 2000 frtot. A tettes 
nagyon ismerhette ott a járást . 

— Váltóhamisitót nyomoznak ismét, Nyo­
márkai Oszkár fővárosi ügyvéde t , ki több 
tekintélyes állású férfi nevére hamisított váltót, 
8 elsikkasztotta a rábízott pénzeket is. E napok­
ban aztán el tűnt . 

— Photogén-forrás KükUllőmegyében. „A 
k.-sárosi határon az „Élőláb és Zugóláb" nevű 
földeken már régóta ismert, s a falubeliek által 
úgynevezett „égő föld" van, a melyet meg­
gyújtva, melegénél a munkások puliszkát főz­
nek, törökbuzát, szalonnát stb. sütnek. E z ­
előtt azt tar tot ták, hogy az is olyan, mint a 
báznai kénhydrogén gáz, de ujabb nyomozások 
és szakértői vélemény folytán k iderü l t , hogy 
ott ' photogén-forrásnak kell lenni. Merkúr 
Doszios moldovai tőkepénzes e kedvező alkal­
mat látva, a napokban ott j á r t ügyvédjével és 
összeköttetésbe te t te magát a birtokosokkal. 
Az ajánlati föltételek főbb pontja az, hogy 
Merkúr Doszios, ha találna nevezett helyen 
bármiféle bányászni való követ , a kőszén es 
akármiféle vizén kivül , minden birtokosnak a 
föld holdjáért 120 forintot o. é. és azonkivül a 
községnek a talál t kő vagy olaj u tán a tiszta 
jövedelemből 5 százalékot fizet. H a pedig a 
földeken nem találna semmit, a fizetés és a föld 
a volt birtokosé marad. A talál t vizeket és 
kőszenet ajánlkozó nem használja, hanem min­
den fizetés nélkül is átadja a községnek. 

— Öngyilkosság. Zomborban m. hó 27-én 
reggeli 6 órakor az ottani törvényszéki végre-
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hajtó Szitkey, egy 60 éves öreg ur, szivén lőtte 
magát, gyógyithatlan betegsége miatt, melyben 
évek óta szenvedett. Két testvére örökli 8000 
frtra menő vagyonát. 

— Bernáth Gazsi sírjára e napokban már­
vány emléket fognak állítani. Ismerősei gyűj ­
töttek össze egymásközt a szükséges összeget, 
melyért Jablonszky k faragó csinos siroszlopot 
készített. Ugyancsak Jablonszky készitette el 
a m.-vásárhelyi vértanuk emlékszobrát is, me­
lyet szept. 8-án fognak fölállítani. 

— Magyar nemességet kapott Szentirmai 
József a veszprémi püspökség urodalmi igaz­
gatója, a közügyek előmozdítása körül szerzett 
érdemekért, „darvastói" előnévvel. 

— A CZigány zene annyira divatba jö t t kül­
földön, hogy majd minden jóravaló zenekarunk 
kap meghívásokat. Főkép Angliában szeretik 
a magyar zenét. Londonban Rácz Pál zenekara 
a legelőkelőbb mulatságokból sem hiányzik. 
Drezdában pedig Horváth Marczié működik. 
Amerikába is hívják őket, hanem a mint zené­
szeink meglátják a végtelen habzó óceánt, visz-
szafordulnak a száraz felé. Most Benzsur 
vezetése alatt alakul egy zenekar a fővárosban, 
azon szilárd elhatározással, hogy az óperenczián 
is keresztül mennek. 

— A pesti városház régi harangját, mely 1697-
ben öntetett , múlt év aug. 15-én megrepedt 
és f. é máj. 30-án leemeltetett évszázados he­
lyéről, a város a nemzeti múzeumnak ajánlotta 
föl. Pulszky Ferencz és Rómer Flóris már föl­
kérettek, nyilatkozzanak, hogy e harang, mely 
közel két századon át vitt hangos szerepet a 
főváros történetében, megérdemli-e, hogy a 
múzeumban őriztessék. 

— Régi pénzeket találtak a Bakonynak 
Vázsony határához tartozó részében, a Kap-
hegy aljában. A pénz a föld színén szétszórva 
hever t , s már mintegy 500 darabot hordtak 
össze az urodalmi igazgatóságnál, hol darabon­
ként 20 krjával váltják be. 

— A kissingeni merényletnek egy öngyilkos­
ság is lett következménye. Ugyanis egy jómódú 
trisendorfi bajor paraszt a korcsmában azt a 
nyilatkozatot t e t t e : „Ká r , hogy Bismarckot 
agyon nem lőtték". A múlt vasárnap azonban 
e férfi fölakasztotta magá t , félvén a fenidé-
zett szavak miatt a büntetéstől. 

— Gyújtogatok garázdálkodtak az utóbbi 
vásár előtt Gyula városában. A város külön­
böző részeiben leveleket találtak, melyekben 
fenyegetés volt , hogy a várost a vásár alatt 
halomra gyújtják. Néhány napig egymásután 
csakugyan több ízben volt tüz, mely félre-
ismerhetlenül gyújtogatás által származott, 
mert a háztetőkön mindig találtak taplót, szur­
kot és egyéb könnyen gyúló tárgyakat . E 
tüzet szerencsésen eloltották, a vásár alatt is 
nagy óvatosságot fejtettek ki, ugy hogy sike­
rül t minden nagyobb bajtól megóvni a várost. 

— Tanuljunk oroszul. A Turócz-Sz.-Márton-
ban megjelenő „Narodnye Noviny" nagy meg­
elégedéssel tudatja olvasóival, hogy Albrecht 
főherczeg legutóbbi oroszországi látogatása 
alatt minden alkalmat megragadt, hogy oroszul 
beszélhesasn. Tudatja továbbá, hogy gr. Lónyay 
Menyhért is nagy szükségét érzi az orosz nyelv­
nek, s leczke-órákat fog venni a központi for-
ditó osztály főnökétől, Ferencz József úrtól. 
Pulszky Ferencz pedig képviselői körökben 
tet te a nyilatkozatot, hogy <>z év végéig ugy 
meg kell tanulnia oroszul, mint akár a született 
orosznak. 

— Szerelmi boszu. Kovách nevű jogász 
vagy három év előtt beleszeretett Lőcsén Spitz 
H. kisasszonyba, s meg is ké r te ; a szülők azon­
ban azt kívánták, hogy Kovách előbb jól 
bevégezze tanpályáját. Ekkor Bécsbe ment ta­
nulni, s mikor félév múlva visszatért, hallotta, 
hocy jegyese már mást választott , mire oly 
fenyegetőleg lépett föl, hogy a házasság abban 
maradt. De a fenyegetésekért félévi fogságra 
Ítéltetvén, mikor kiszabadul t , azt üzente a 
leánynak, hogy ő ugyan el nem veszi, de más­
hoz se menjen férjhez. Azóta hosszabb idő múlt 
el, s a leány jegyet vál tot t Grosz Ármin ho-
monnai ügyvéddel. De Kovách azonnal irt neki, 
hocy mondjon le a házasságról , vagy meghal. 
Mindamellett az ügyvéd útra kelt Kassa felé, 
hooy az esküvőre menjen. Kovách utána ment 
s Kassán ugyanabba a vendéglőbe szállt. Elő­
ször elégtételt kért tőle, s midőn az ügyvéd ezt 
megtagadta , vasárnap reggel a szállodában 
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kétszer lőtt egy pisztolyból az ügyvédre. Az 
egyik lövés lábát sebezte meg, a másik a falba 
fúródott; Kováchot pedig a cselédség elfogta. 

— Egy vadász naplójából. Liptómegyében a 
Vág mellett van egy erdőkerülő, ki följegyzé­
sei szerint 1830-tól a legújabb időig 68 medvét, 
629 darab őzet lőtt. Az általa lőtt kisebb vadak 
száma ezerekre megy. 

Halálozások. 
M e l e g h D á n i e l , az avas-ujvárosi h. h. 

egyház érdemes lelkésze, a nagybányai egyházmegye 
nyugalmazott esperese, meghalt 70 éves korában. 
Avasujvároson 41 évig lelkipásztorkodott, kiviva 
mindenki tiszteletét. A nagybányai egyházmegye a 
sokoldalú képzettséget sokszor igénybe vette, majd 
mint tanácsbirót, majd mint egyházmegyei jegyzőt 
és esperesét. Ifjabb éveiben az irodalommal is 
foglalkozott, nevezetesen Kulcsár „Nemzeti Ujsá-
gá-"ba irt czikkeket. Egyházi pályáján a ma már 
jelentékeny tőkével rendelkező egyházmegyei papi 
gyámintézet érdekében is sokat működött; de mint 
okszerű gazdát is meg kell említeni, s a hasznos 
kertészkedést a néppel is igyekezett megkedveltetni. 
Folytonos munkában töltötte életét, mignem múlt 
óv vége felé szélhűdés érte lábait. Július 23-kán 
hunyt el, s nagy részvét közt temették el. 

P i l i s y Z s i g m o n d , Zemplénmegye volt fö-
szolgabirája és a zempléni ref. egyházmegye tanács-
birája, elhunyt 49 éves korában a gleichenbergi 
fürdőben, hová üdülést keresni ment. 

P e t t k ó B é l a , nagybecskereki kir. törvény­
széki biró, volt 48-diki honvédőrnagy, jul. 15-kén 
Nagy-Becskereken 62 éves korában, hivatalosko-
dásának29-ik évében elhunyt. 

S l a v k o v i c s J a k a b , Alsó - Fehérmegye 
volt főjegyzője, a gyulafehérvári törvényszék tagja, 
meghalt 32 éves korában. 

Elhunytak még: P a l k o v i c s J ó z s e f , 
kegyesrendi tanár Selmeczbányán 61 éves korában; 
K i l i á n E n d r e , az egri egyházmegyéhez tar­
tozó Bessenyszögh lelkésze; özv. F i l e p Sámu­
e l n é, szül. Teleki Karolina (Filep Sámuel kolozs­
vári városi főispán édes anyja) 84 éves korában 
Kolozsvárit; F á y l F r i g y e s n ó , a fővárosi 
körökben ismert zongoraművész neje, szül. Méhes 
Mária asszony 35 éves korában; ' G o l d s t e i n 
R u d o l f , fővárosi kereskedő és Wahrmann kép­
viselő sógora. 

SAKKJÁTÉK. 
765. számú feladvány Gold Samutól (Bécsben). 

Sötét. 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

A 760-dik száma feladvány megfejtése. 
(Tilkovszky Fridolintól.) 

Vil. Sb't. 
1. Vb5—c6 d7—c6: 
2. Hb3—tó Keő—d4 (a) 
3. Fh4—füf Fd.">—e5 
4. Kg7—főf 

a. 
2 Fd6—e7 
3. Fh4—e7 : t. szerint. 
4. H v. F mattot ad. 
Helyesen fejtették meg: Veszprémben : Fülöp József. 

— Sebén: GUeíintcer Zsigmond. — Itt1brrnenben: Zagyva 
Imre. — Sárospatakon: Gérecz Károly. — Síiget-t'sípei: 
Mayer Károly. — liskokzon: Hartmann testvérek. — 
Szabadkán: Kosztolányi Árpád. — 1 pesti sakk-kör. 



Különféle. 
— A bécsi lottérián sok ternót csináltak a 

rault szombaton. Mind olyan numerusok jö t tek 
ki, melyeket a vén asszonyok szoktak megtenni , 
nevezetesen: 29, 4, 10, 20, 46. E z e k annyira 
meg voltak rakva, hogy a lotto-igazgatóságnál 
mind elfogyott a pénzkészlet . A tömeges nye­
rők kielégitése véget t az ál lampénztárhoz kel­
lett sietősen fordulni. Hétfőn délig vagy más­
fél milliót utalványoztak. Természetes, hogy e 
szerencsés húzás a lu t t r i hiveinek a legnagyobb 
örömöt okozta. 

— Érdekes pör foly a berlini városi törvény­
szék előtt . Tényál ladéka következő: E g y oda | 
való gyár igazgatónak, ki typhusban betegedet t 
meg, az orvosok vérbeömlesztést tanácsoltak, 
mire az igazgató egy a gyárban alkalmazott 
fiatal munkást rá vet t a szükséges vér-quantum 
odaadására s azért neki állí tólag 100 tallért 
igért . A vérbeömlesztési operáczió végrehajta­
tot t ugyan, de nem használt semmit, mert az 
igazgató mégis meghalt . Miután az elhunyt 
io-azeató örökösei csak tiz tal lért fizettek az 
illető munkásnak a vérveszteségért, a munkás 
a meffisért összest többi részeért port indítot t . 
Most kíváncsian várják, mi lesz vége a pörnek. 

Statisztikai jegyzetek. 
— Az angol népszámlálás eredménye Az 1871. 

ápr. első napján törtónt angol népszámlálás teljes 
adatai most jelentek meg. Ezek szerint a mondott 
napon az angol alattvalók száma 235.762,593 volt. 
Nagybrittániára 31.845,379 lakos esik, ezekből 
Angliára 21.495,131, Walesre 1.217,135, Skócziára 
3.360,618, Irhonra 5.412,377 és a szigetekre 
144,638 lakos esett. Északamerikában Angliának 
3.789,670, Középamerikában 1.063,886, Délame­
rikában 200,000, Afrikában 1.815,450 alattvalója 
van. Angol-Indiának 191.307,070 lakosa van, a 
faluk száma 487,061. Austzráliában az angol tar­
tományokat 1.786,393 személy lakja. Összehason­
lítva a szorosan vett Angolországban 1801. évben 
oszközlött népszámlálást a most teljesítettel látjuk, 
hogy a lakosság majdnem megkétszeresedett, és 
pedig Anglia és Wales 1801-ben 8.892,536^ 1871-
ben 22.712,362, Skóczia 1801-ben 1.608,420, 
1871-ben 3.360,618, Irhon 1801-ben 5.216,331, 

1871-ben 6.412,377 lakossal birt. — Az egyesült 
királyságokban 15.584,132 férfi és 16.261,247 nő 
volt. Kuriosum gyanánt fölemiitjük még, hogy az 
1861 —1871 évi időközben 12 özvegy férfi és 112 
özvegy nő volt, kik a 15-ik évüket még be nem 
töltötték. Ugyanazon időzben házasságra lépett 18 
legény, 357 özvegy férj, 2 hajadon és 45 özvegy 
nő, kik 75 évüket betöltötték ; a 80 éves korúakból 
megházasodott 7 legény, 2 hajadon, 120 özvegy 
férj ós 8 özvegy nő, 10 házasságra 8 olyan esik, 
melyeknél a két házastárs közötti korkülönbség 
20—30 évet tesz. A házasságok átlagos tar­
tama 25 év. 

— Kelet-India lakossága. A legújabb kimuta­
tások szerint Angliának birtoka Indiában másfél mil­
lió angol mértfóldre megy, melyen 180—190 millió 
ember lakik. De e területnek csak háromötöde ós a 
lakosságszámnak csak háromnegyede áll közvetle­
nül angol uradalom alatt, mig a többi részek fölött 
ind fejedelmek uralkodnak. Angliának 183 millió 
alattvalója közül 127 hindu, 41 millió muzulmán 
ós 15 millió a bennszülött kasztnólküli fajokhoz 
tartozik. A maradók buddhistákból, keresztényekből, 
parzokból és zsidókból áll. A lakosságnak átlagos 
szaporodása Indiában évenként fél százalékot tesz 
ki. A hinduk kora házasságaik folytán gyorsabban 
szaporodnak, mint a mohamedánok; a katholikusok 
még ezeknél is inkább szaporodnak, t. i. 1 l

 5 száza­
lókkal, de sőt a protestánsok 6 ' / l 0 százalékkal. A 
parzok lassanként kihalnak, jelenleg csak 70,000-en 
vannak. Legkevesebben vannak a zsidók, számuk 
csak 8000-re megy, de nem tanúsítanak hajlandó­
ságot a kihalásra. 

Szerkesztői mondanivaló. 
— N.-KÓ'rÖS Z. Gy. Fájdalom, dalairól sem 

mondhatunk sokkal jobb Ítéletet, mint balladájáról. 
Nem vonjuk kétségbe a jó igyekezetet s akaratot. 
Csak annyit mondunk, hogy most még messze van 
a legszerényebb igények kielégítésétől is. 

— I. B. A szép költeményt köszönettel vettük. 
A fénykép helyett mutatósabbat szeretnénk: széle­
sebbet s a környezetből többet felölelőt. 

— A rezedáról szóló czikk nem érdektelen; de 
még sem ugy van tartva, mint lapunkba kellene. 
Oly szakszerűen fuvószkertószeti, a mellett oly 
műszavakat használ (pl. virat, virágzat helyett?) s 

I kivált első fele kissé száraz is, hogy jelen alakjá­

ban nem használhatjuk. A kivánt helyre elvitetése 
iránt tessék intézkedni. 

— Sz. M. A fiatal emberben csakugyan kót*ég-
telen tehetség mutatkozik; a küldött mutatványból 
humor csillog ki s a nyomtatott versben talán még 
bővebben pezsg az ér. Szívesen járulnánk bemuta­
tásához, csakhogy töredék helyett, melynek össze­
függését meg sem érthetjük, valami rövidebb egészet 
szeretnénk. A mi nyomtatásban megjelent, ha nem 
lapban is, azt nem adhatjuk újra. — A saját részé­
ről adott szives biztatást örömmel várjuk; csak 
jöjjön teljesedése minél előbb. — A kiadó-hivatal­
ban is intézkedtünk a hiányok lehető pótlására. — 

• Üdvözlet! 
— Rohits. T. L. A lapokat küldjük, s az 

ígért tudósításokra számítunk. 
— N. I. „Jelen díjnok." Nem azért, hogy isme­

retlen kézből vettük, hanem mert — semmit sem ér, 
nem közölhetjük sem saját nevével, sem névelő­
jével. 

Nyilt-tér.* 
— (Válasz.) T. Beszterczey István ur rész­

vényesünknek f. é. jul. 19-óről közzétett azon föl­
hívására, hogy néki állítólag 113 frtra becsült 
tűzkárát tóritsük meg, válaszul adjuk, hogy ezen, 
a biztosított épületnek csak egy részét ért rombo­
lási ház f ö l ü l v i z s g á l a t alapján 49 frt 3 krban 
állapitatott meg, mely összeget a károsult urnak 
bármikor kifizettetni készek valánk. Ha károsult 
ur a nélkül, hogy igényeit indokolni ós felülvizs­
gálati számitásunk helyességét megingatni képes 
volna, mégis a kártérítést t ú l s á g o s ö s s z e g b e n 
követeli és mint társasági r é s z v é n y e s a társaság 
hitelét hírlapi fölhívás által megingatni készebb 
lóvén, alaptalan követelésének kielégítését ilyképen 
véli k i e r ő s z a k o l h a t n i , ugy erre válaszunk 
csak az lehet, hogy t. részvényeseink érdekeinek 
olyszerü megóvását, mint ezt károsult részvényes 
ur kívánja, részünkről helytelen eljárásnak tekin-
tenők és ez okból nyugodtan bocsátjuk ezen ügyet 
a közvélemény Ítélete alá. 

Debreczen, 1874. Julius 27-én. 
„ T i s z a " b i z t o s í t ó t á r s a s á g . 

* Az e rovat alatt közlőitekért a szerkesztőség csu­
pán a sajtótörvények irányában vállal felelősséget. 

A MAGYAR i 
ÖNVÉDELMI M i ü l TÖRTÉNETE. 

| 1848—1849. i 
R e g é n y e s l e í r á s o k k a l a n é p n e k ! 

j irta TÓVÖLGYI TITUSZ. 
* 4-edrét, 400 nyorot. hasábra terjedve, 32 képpel díszítve. Fűzve 1 frt 50 kr . 

[Orvosi tanácsadó városon és falun 
l LENGYEL DÁNIEL, orvostudortól. 

? Második kiadás. (464 lap, 8-adrét.) Fűzve 1 frt. 50 kr. 

Legteljcsb és legújabb kiadás. 
A .FrnnklIii-tfirMiilnt" magyar irodalmi intézet 
kiadásában, Budapest (egyetem-uteza 4-ik szám) 

megjelent és minden könyvárasnál kapható: 

Kézikönyv 

a bírósági végrehajtok 
számára 

tekintettel az elméleti vizsga és gyakor­
lat igényeire. 

Irta 

Dr. Dárdai Sándor. 

Tarta lom: Az 1871. évi L I . törvény-
czikk a bírósági végrehajtókról. — Utasí­
tás a bírósági végrehajtók számára. — A 
birói határozatok kézbesítése. — A bizto­
sítási intézkedésekről. — A végrehajtás­
ról. — Váltói végrehajtás. — A csődtömeg 
összeírása. — Hagyatéki leltározás. — I r o ­
mány-példák a bírósági végrehajtók szá­
mára. — Iromány-példák az 1 8 7 1 : 51 . t. 
ez. és ar ra vonatkozó miniszteri utasítás­
hoz. — Irománypéldák a kézbesitési eljá­
ráshoz. — Iromány-példák a biztosítási 
eljáráshoz. — Iromány-példák a végre­
hajtási e l já ráshoz: I . Az átalános határo­
zatokhoz. I I . Ingóságokra vezetett vég­
rehajtáshoz. — Árverés az ingóságokra. 
I I I . Ingat lanokra vezetett végrehajtáshoz. 

— Árverés az ingatlanokra. — I romány-
példák a váltói végrehajtáshoz. — Árve ­
rési hirdetmény — Á r v e r é s i jegyzőkönyv. 
— Iromány-példák a csődtömeg összeírá­
sához. — Iromány-példák a hagyatéki 
leltározáshoz. — Szolgálat i u tas í tás az első 
folyamodása bíróságok számára . — A bi­
rói letétek kezelése t á rgyában kibocsátot t 
igazságügyminiszteri rendelet . 

(8-rét, 256 lap.) — Ára fozre 2 ft. 
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A FRANKLIN-TÁRSULAT magyar irodalmi intézet és könyvnyomda kiadásában Budapest (IV. egyetem-utcza 4-ik sz.) | J 
megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

A MÉTER-MÉRTÉK ISMERTETÉSE 
és a: 

U MÉRTÉKEKKEL VALÓ SZÁMOLÁSI MOD. 
Tanodái és magánhasználatra 

készítette 

Ára fűzve 40 krajczár. 
Bérmentve postai megküldéssel keresztkötés alatt ára 44 kr. (legjobban postautalványnyal eszközölhető). 

*G* 

HAASENSTEIN ÉS VOGLER, 
hirdetési ügynöksége 

Budapesten, Bécsben és Prágában stb. 
Naponként egyenes hirdetési közvetítések; társulási, 

kültársulati, ügynökségi, személyi, munkálati, állomási, lakási 
és vételi-ügyekben, üzletváltoztatások, áru-ajánla ok, árlej- © 
tések, árverések, végkiárusitások, szállítmányok, bank-kiad- s 

ványök,kisorsolások, közgyűlések, vasúti és hajózási tervek stb. 
közlése 

minden bel- és külföldi hírlapokban. 
P o n t o s , t i t o k t a r t á s é s o l c s ó s z o l g á l a t 

Hírlapi czimjegyzékek és költségvetések i n g y e n és # 
b é r m e n t v e 339 (1) 

NB. Ajánlati levelek dijszámitás nélkül átvé:etnek. 
Í©©©©©O#©0©©©©@@®#O©©#©0©<©©®©©OÖ«®®®©©<©l 

? A , F r a n k l i n - t á r s u l a t " magvar irodalmi inté/et kiadásában 
megjelent (Budapest, egyetem-utcza 4 s z ) éa minden könyvke­

reskedésben kar ható: 

BUDAPEST 
főváros törvényhatóságának szervezete, j 

iV(iHi«:<i*i):<i*i':«iti'Xi«ii>i*»:(ií<ii:(iwi.(iii(o:iir««i 

i r a fiizve 1 forint 50 krajczár. 
Német fordí tásban is ugyanazon áron kapható. " ^ G 

!•«•••••»—••»•••••••••••••>•• 

Nyári idényre! 
Barége, Mozambiques és Ecru 30—40 krig 
Selyem Grenadine eima és csikós . . . . 60—80 » 

» Gasiere dúsgazdag választékban . . 30 — 90 » 
Franczia Jaconata 25—35 • 

» Crettonek és Calicok 2 5 - 3 5 » 
» Satinék és Foulard aprék . . . . 30 - 70 » 

Csikós selyem szövetek minden szinben 1 f t , 1 ft. 40 kr. 
Sima Pul t de soie » » . . 1 » — » 
Fekete » » » 1 » 30 » 

» Gros Failles 1 » 80 » 
Színes » » minden szinben . . . 2 » — » 
Irifh s. Ivem Popelinek 1 » 10 » 
Angol Lusterek - » 85 » 

Bátrak vagyunk az igen tisztelt hölgyeket arra figyel-
• meztetni, hogy egy nagyobb mennyi-égü divatáruk, különö 
i sen selyemszövetek megvételével lehet.-égéssé válik a fen-
í tebbi czikkeket bámulatos olcsó áron eladhatni. 
í Mély tisztelettel 

Sgalitzer és Sehönfeld, 
k 312 (6—20) Budapest, bálvány-utcza 1. sz. 
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Méltóztassanak 
kis megrendelést tenni 

g y ö n y ö r ű 
K T Ö I 

ruhakelmékből 
igen jutányos áron! 

HAMBURGER ADOLF 

V 

hölgy-divatáru üzletéből 
PEST. url-utrzn 1. RZMII 
Minták kívánat szerint ing-yen I 

ét bérmentve küldetnek'. 

| 207 (37 60) | 

„A rósz nedvek kiirtása 
a gyógyszer czélja!" 

,,Az élet legfőbb java 
ajó i 

American-Pills by Böldt ( 

JBőldt egészségi labdacsaid 
v é r t i s z t i t á s i l a b d a c s o k 

k. E labdacsok sokszoros alkalmazást és sokszoros ma-
J gasztalást vívtak ki. 

Ajánlhatók e labdacsok a Tér t i s z t í t á s á r a megelőző 
^betegségek után; a fölösleges és rósz nedvek e l t ávo l í t á sá ra f 
f (növekvő testgyarapodásnál kevés mozgás mel le t t ) ; továbbá^ 

5 oly egyéneknél, kik rósz emésztésben,'savanyu felböfbgésben, 
étvágytalanságban, szédülésben és vértorlódásban szenved-

. nek. É labdacsok különös ajánlatot érdemelnek a guta i i tésre 
\ hajlamot mutató egyéneknél. 
9 Egy doboz 65—70 labdacs ára 1 frtöO kr. (10 kr. több.) 

5 Központi r a k t á r a : Droguer ie medic iná ié : 

B o l d t A . . H . G e n f b e n ( H e l v e t i a ) . 

Í Valódian kapható: 
Pesten: Tó'rök József gyógyszerész és fékttldeménye-

to ZŐnél Magyarország számára, király-utcza 7. szám, és For- é 
f mágyi Ferenez (gyógytárában, Széchenyi-tér 26. sz. B u d á n : ^ 

Í Wlasek E., Szegeden: Kiss, Sz.-Fehérvárott: Dieballa Gy., A 
Egerben: Köllner, Temesvár ott : Pecher, Brassón: Fabik, f 

Kolozsvárott: Wolff, Bécsben: Kozdera J . am hohen ĵ 
Markt 12. gyógyszerész uraknál. 217 (22—0) g W 

{ 

Birtok eladás. 
Az irsai vasúti állomáshoz fel 

órányira fekvő mikebutlai pusz­
tából a Madách c>alá inak kitá-
gositott része, 88u hold rét,szán­
tóföld és gyep, szabadkézből 
egészben vagy 20 holdas részle­
tekben eladó, esetlegesen Mihály-
naptól egy évre bérelhető; a bir­
tokot a helyszínén Szepesi János 
kerülő kimutatjn, az eladási és 
bérlési árak iránt Huszár Sándor 
meghatalmazottal lehet értekez­
ni, Buda-vár, uri-utcza 40. számú 
saját házánál 3 2 8 ( 3 - 3 ) 

pSulónak fölvétetik § 
• alólirottnál, tisztességes s z ü l é k ® 
g t ő l származott 13—14 éves fiu,S 
5 ki legalább is 4 elemi osztályt^ 
g végzett és ép egészséges ter-
§ metü. 329 (2 3) 

Levius K. Sándor, 
mézeskalácsos és viaszgyer-
tya-öntö Pozsonyban, a fő­

templom átellenében 
•«*««»«*8«*ga»t«a».f« i>*«»<*s 

A „FKANKLIN-TÁRSULAT" magyar irodalmi 
intézet és könyvnyomda kiadásában Budapest ( I V . 
egyetem-utcza 4-ik sz.) megjelentek s minden könyv­

kereskedésben kapha tók : 

Vallás-, Erkölcsi ss Társadalmi élet 
1848 óta 

M a g y a r o r s z á g o n . 
(A magyarországi protestáns egylet által 300 forinttal 

ju ta lmazot t pályamunka.) 

I r t a 

Szeremlei Sámuel. 
Ára fűzve 1 frt. 

FÉNYŰZÉS 
(Luxus) 

a társadalmi életben és a nemzetgazdasáib .m. 

Irta 

Dr. Gerlóczy Gyula, 
műegyetemi tanár. 

Ára fHzve 80 krajczár. 

KIH.ÍÍH <S» nyomatja a „ F r a n k l i n - t á r s u l a t " magva- irodalmi ii. térét ér Vónyvntonida Budapest (egyw»-nt-.teiii +-ik «zám) 

32-d ik szám. ELŐFIZETÉSI F Ö L T É T E L E K : a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok egyUtt: Egész évre 12 ft., félévre 6ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 ft., félévre 4 ft.Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., félévre 3 ft. X X I . évfolyam. 

HIRDETÉSEK DIJA: Egy ötször hasábozott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatásnál 15 krajczár; többszöri igtatásnál 10 krajczár. Bélyegdij külön minden igtatás után 30 krajczár 
Kiado-hivatalnnk számára hirdetményeket el o-jad Becsben: HaasensteIn és VoglerWallfinchgasse Nr. 10, Mnmtr R. Seilérstatte Nr. 2 és Oppelik A. Wollzeile Nr. 22. 

MOLNÁR ALADÁR 

fifflBmásodik egyetemes tanitó-gyülés 
Balkalmából, — mely e hó 9-én veszi 

kezdetét s 12-éig tart, — egy régi 
óhajtásunk teljesítésére is jó alka­

lom kínálkozik. 
Ertjük e tanitó-gyülés eló'készitó' s szer­

vező' bizottsága elnökének, — valószínűleg 
maga az egyetemes gyűlés megválasztandó 
elnökének is, — egyébiránt a hazai tan­
ügy egyik legalaposabb képzettségű, leg-
buzgóbb és leghivatottabb munkásának: 
Molnár Aladárnak, lapunkban még eddig 
meg nem jelent arczképe és életrajza köz­
lését. 

A fiatal férfi, kit ez alkalommal bemu­
tatunk olvasóinknak, máris sokat tett a 
a hazai közoktatás ügyében, s hozzá jövőre 
is oly nagy várakozások vannak még 
kötve, hogy valamint mostani szereplése 
az egyetemes tanitógyülés előkészítésében, 
a hazai tanítók közbizalmával találkozik, 
ugy bizonyára a mi bemutatásunkat is 
olvasóink széles köre szívesen fogadandja. 

M o l n á r Aladár 1839-ben született, 
Veszprémben, hol atyja Dénes a megye 
központi főszolgabirája volt, s azért a megye 
székhelyén kellé laknia. De fia még csak 
hat éves volt, mikor — megyéje közsze­
retetétől kísérve — hivataláról lemondott 
s falusi birtokára Tur-Vázsonyba költözött. 
Itt kezdte tanulását Aladár, részint a ref. 
mester, részint otthon házi tanítója vezetése 
mellett. Atyja 1848-ban országgyűlési 
képviselővé választatván, fiát is magával 
hozta s itt az evangélikusok gymnáziumába 
adta be. De a forradalom esélyei, Windisch-
gratz közeledése, a kormány és országgyű­
lés Debreczenbe vonulása megzavarták 
alig megkezdett tanulói pályáját s atyját 
Debreczenbe követte, hol szintén a kollé­
giumba jár t , de nem tanári előadásokra, 
mert azok szüneteltek, hanem a képviselő­
ház üléseibe, melyek a tiz éves fiúnak 
ekkor egyedüli iskoláját képezték. 

A forradalom leveretésével atyja is, ki 
végig hű maradt a szabadság ügyéhez, 
kereset alá vonatott, vagyona elkoboztatott 
s Aladár iskoláztatása ismét abban maradt. 
De őt korán kifejlett önszorgalma meg­
mentette az elhanyagoltság balkövetkez­
ményeitől, s ha rendes iskolai képzést nem 
nyerhetett, annak hiányát olvasás és önta-

nulás által pótolta. Míg 1853-ban egy 
derék nevelő — a vámosi hírneves lelkész 
és tudós, Pap István, a mostani superinten-
dens atyja — keze alá s házához került, 
ki az eddig elmulasztott iskolai s tudomá­
nyos képzést néhány év alatt teljesen ki­
pótolta a rendkívüli tehetségű fiúnál, kinek 
tehetségénél csak szorgalma- és tudás­
szomja volt nagyobb. A klasszikái nyel­
veken s irodalmakon kivül a bölcsészeibe 
is bevezette az alig 15—16 éves ifjút, kinek 
az aztán később is kedvencz tudománya 
maradt, melyet nagy előszeretettel művelt 
mind a tanári, mind az irodalmi pályán. 
Pap István oldala mellett annyira haladt 
pár év alatt, hogy 1855-ben kellő előké­

születtel léphetett a pápai főiskolában, 
előbb a bölcsészeti, azután a theologiai 
tanfolyamra, s 1860-ig mind a kettőt, ki­
tűnő sikerrel, be is fejezte. Ez évekre esik 
első föllépése az irodalomban is; előbb 
ugyan csak a főiskolai önképző s irodalmi 
kör kebelében; de iskolai pályadijakat 
nyert dolgozatai közül kettő vagy három 
(»A magyar alkotmány történeti fejlő­
dése,« s »A gépek jelentősége az embe­
riségre* czimüek, valamint egy terjedel-
mesb hit-bölcsészeti értekezése is) a főis­
kola költségén ki is nyomatott. 

Végezvén a theologiát: a lelkészi pá­
lyát választotta, s előbbi mentora, a derék 
Pap István oldala mellé ment segédlelké-

MOLNÁR ALADÁR. 


